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Upproret i Warszawas getto

Nir tyskarna ockuperade Warszawa 1939, fann de den judiska politiska och sociala vérlden 1
ett tillstdnd av fullstdndigt kaos och upplosning. Nira nog alla ledande personligheter hade
limnat Warszawa den 7 september.’ De 300 000 judarna upplevde en djupare kinsla av
ensamhet och hjélploshet dn resten av befolkningen.

Under sadana omsténdigheter var det létt for tyskarna att omedelbart dominera befolkningen
genom att bryta ned dess moral genom forféljelser och genom att framkalla en kdnsla av
passiv underkastelse. De erfarna och djavulskt raffinerade tyska propagandaorganen arbetade
outtrottligt for att uppna detta och spred — for sin tid — otroliga rykten som 6kade paniken och
forvirringen i det judiska vardagslivet. Senare, efter kort tid, passerade behandlingen av
judarna stadiet med enstaka knytndvsslag mot ansiktet, sadistiska vriakningar av judar frdn
deras hem och det kaotiska haffandet av judar pa gatan for meningsldsa arbeten.’
Forfoljelserna blev nu definitiva och systematiska.

Sa tidigt som 1 november 1939 offentliggjordes de forsta forordningarna om utrotning”: upp-
rattandet av "utbildningsldger” for den judiska befolkningen som helhet och konfiskeringen
av alla judiska tillgangar utover 2 000 ztoty per familj. Senare kom det en miangd forbud och
forordningar. Judar forbjods att arbeta inom nyckelindustrier, i statliga institutioner, att baka
brdd, att tjina mer dn 500 ztoty i manaden (och priset pa brod steg stundtals till 80 ztoty per
kilo), att kopa av eller silja till “arier”,’ att soka hjilp pa “ariska” lakarmottagningar, att
behandla “ariska” patienter, att aka tag eller sparvagn, att Iimna staden utan sérskilt tillstand,
att inneha guld eller juveler och sa vidare. Efter den 12 november 1939 méste varje jude fran
12 ars alder béra vit armbindel med bl& davidsstjdrna pa hogra armen (i andra stider,
exempelvis £6dz och Wioctawek, skulle judar béra ett gult tecken pd brost och rygg).

Judarna levde — misshandlade, nertrampade och slaktade utan ndgon som helst orsak — i
konstant rddsla. Det fanns bara ett straff for den som inte f6ljde reglerna — ddden — men inte
ens ett noggrant atlydande av dem skyddade mot tusen alltmer fantastiska fornedringar,
forodmjukelser, allt grovre och plotsligare straff, aterkommande terrorhandlingar och énnu
fler regler. Ovanpa allt detta tillimpades den oskrivna lagen om kollektivt ansvar mot alla
judar. Av den anledningen skots summariskt 53 manliga invanare i1 hyreshuset pd Nalewki-
gatan 9, 1 borjan av november 1939, som straff for att en av hyresgésterna misshandlat en
polsk polis. Den héndelsen, som var den forsta massomfattande bestraffningen, 6kade kénslan
av panik hos Warszawas judar. Deras radsla for tyskarna tog sig nu former som saknade
motstycke.

I den hir atmosféren av terror och riadsla, och under forhéllanden som var fullstindigt
annorlunda, dterupptog — eller snarare fortsatte — Bund sin politiska och sociala verksamhet.
Bund var det storsta judiska partiet i Polen, grundat 1897. Dess program var socialistiskt, och
Bund befann sig i stark opposition till den polska forkrigsregeringen.* Trots allt som hinde,
verkade det bland oss finnas minniskor som ville fortsatta arbetet. Forst méste psykologiska
svarigheter overvinnas. Till exempel var kdnslan att var och en kunde gi under
Ogonblickligen, inte pa grund av sin speciella verksamhet, utan som en misshandlad och
forodmjukad — inte ménniska — utan jude, ett mycket deprimerande handikapp.

! Tyskland invaderade Polen den 1 september 1939, men Warszawa gav inte upp forrin 26 dagar senare.

? Nir de ockuperande tyskarna behovde arbetskraft for nagonting, fingade man bara in ett antal pd mafa frén
gatorna. Detta gjordes ofta bara for att trakassera befolkningen.

*» Arisk” var den term nazisterna anvinde for att skilja de nordeuropeiska raserna fran andra som ansags
fraimmande eller mindre vérda, i detta fall judarna.

* Fér mer information om Bund, se introduktionen.



Den hér dvertygelsen att man aldrig behandlades som en enskild ménniska var nagot som
orsakade brist pé sjdlvfortroende och himmade viljan att arbeta vidare. Dessa faktorer &r
kanske de som bést forklarar varfor vara aktiviteter omedelbart efter Warszawas fall huvud-
sakligen hade karaktdren av vilgorenhet, likasé varfor det tog sd jamforelsevis lang tid innan
de forsta instinktiva handlingarna av vipnat motstaind mot ockupanterna inleddes, och ocksé
varfor det inledningsvis var sa svagt. For att 6vervinna vér egen fasansfulla apati, for att
tvinga oss sjdlva till den minsta gnista av aktivitet och for att bekdmpa vér egen acceptans for
den allmént rddande kénslan av panik — krdvde dven dessa sma uppgifter verkligt gigantiska
insatser fran var sida.

Men inte ens under de allra morkaste stunderna upphorde Bund med sina aktiviteter. Nér
partiets centralkommitté tvingades 1amna Warszawa i september 1939, hade den dverlétit
ansvaret for det fortsatta politiska arbetet pd Abrasha Blum. Det var han som, tillsammans
med Szmul Zygielbojm och i samarbete med Warszawas borgméstare, Starzynski, organi-
serade de judiska enheter som aktivt deltog i forsvaret av huvudstaden. Néstan hela
redaktionen for Folkszajtung (Folkbladet — partiets dagstidning) hade ldmnat staden. Trots
detta fortsatte Folkszajtung att ges ut. Under beldgringen kom den ut regelbundet under
ledning av Victor Szulman, Szmul Zygielbojm och andra.

Offentliga soppkdk och matsalar hade upprittats under beldgringen och fortsatte sin verk-
samhet efter att staden fallit. Nastan alla parti- och fackféreningsmedlemmar fick finansiell
hjalp frén partiet. Omedelbart efter att tyskarna anlént organiserades en central byra for partiet
(bestdende av A Blum, L Klog, Fru S Nowogrodzki, B Goldsztejn, S Zygielbojm och senare
A Sznajdmil — ”Berek” och M Orzech).

Efter att den polska motstdndsrorelsens forsta radiosédndare upptickts av tyskarna i januari
1940 inleddes en ny vdg av massterror. Under en enda natt arresterade och mordade tyskarna
mer dn 300 sociala ledare, intellektuella och akademiker. Men detta var inte allt. Det sa
kallade Seuchensperrgebiet (omrade som hotas av tyfus) inrdttades, och judarna forbjods att
leva utanfor det anvisade omradet. Judarna ségs i allménhet som en killa till billig arbetskraft
och tvingades dessutom att arbeta for bade tyska och polska arbetsgivare. Men inte ens detta
var tillrdckligt. Nu skulle vérlden fa se att judarna inte bara hatades av tyskarna.

Dérfor anstiftades under pasken 1940 pogromer som varade i flera dagar. Det tyska flyg-
vapnet engagerade polska gangsters for fyra zfoty per “arbetsdag”. De forsta tre dagarna
hirjade de utan motstdnd. Den fjarde dagen inledde Bunds milis hamndaktioner. Fyra storre
gatustrider foljde: Solnagatan—Mirowski-torget, Krochmalnagatan—Grzybowskiplatsen,
Karmelickagatan—Nowolipiegatan och Niskagatan—Zamenhofagatan. Kamrat Bernard
Goldsztejn ledde alla dessa strider fran sitt gomstille.

Det faktum att inget av de andra aktiva politiska partierna deltog dr betecknande som exempel
pa den fullkomliga missuppfattning om de existerande forhallandena som da var gemensam
for de judiska grupperna. Alla andra grupper var till och med emot vara atgirder. Men det var
dock vér beslutsamma kamp som tillfdlligt stoppade tyskarnas verksamhet och som kom att
ses som den forsta judiska motstandshandlingen.

Det var en tvingande nddvindighet att allménheten forstod hdndelsernas innebord. Det var
nddvindigt att alla slagna och misshandlade ménniskor fick veta att vi trots allt fortfarande
kunde rdta pa ryggarna. Detta var det omedelbara syftet med det forsta numret av Bulletinen,
som kom ut infor forsta maj. Den var tryckt pa Skifs skraltiga stencilapparat som vi av ren tur
hittade i den allminna skolan p4 Karmelickagatan 29.° Redaktionen bestod av Abrasha Blum,

> Skif var Bunds organisation for skolbarn, som arrangerade studiecirklar, sommarliger, utflykter och liknande
aktiviteter.



Adam Sznajdmil och Bernard Goldsztejn. Hela forsta numret analyserade hindelserna under
pasken. Det mottes dock med likgiltighet av allmédnheten.

I november 1940 beslutade sig slutligen tyskarna for att etablera gettot i Warszawa. Den del
av den judiska befolkningen som fortfarande bodde utanfor Seuchensperrgebiet 6verfordes till
det sérskilda omradet. Polacker som bodde innanfor det anvisade omradet beordrades att
flytta. Mindre industrier, butiker och varuhus fick tvd veckor pa sig, till den 1 december, for
att avsluta sin flyttning. Men med borjan den 15 november tilldts ingen jude att 1dmna det
judiska omradet. Alla hus och ldgenheter som judar flyttade ifrén 1stes omedelbart av
tyskarna och senare 6verldmnades de, med mdobler och allt, gratis till polska handlare och
fifflare. Fifflare och sméskojare, krigstidernas typiska produkter, var det slags ménniskor som
tyskarna riknade med som allierade, vars lojalitet de hoppades pa genom att ge bort kon-
fiskerade judiska tillgdngar och genom att se mellan fingrarna med deras smuggling av mat.

Murarna och taggtradsstangslen som omgav gettot viaxte hogre for var dag tills de, den 15
november, fullstindigt avskar judarna fran véarlden utanfor. Kontakter med judar som bodde i
andra stader och byar var givetvis ocksé i fortsdttningen omojliga. For judiska arbetare for-
svann varje mojlighet att tjina sitt uppehélle. Det var inte bara fabriksarbetare, utan alla som
arbetat 1 "ariska” foretag, liksom hos offentliga myndigheter, som blev arbetslosa. Krigs-
tidernas typiske smahandlare, “mellanhanden”, d6k upp. Den stora majoriteten ddremot, som
forlorat sina jobb, borjade nu silja allt som kunde séljas och borjade sakta sjunka ned i den
absoluta fattigdomen. Det dr sant att tyskarna i sin omfattande propaganda talade om att ”6ka
gettots produktivitet”, men 1 verkligheten uppnadde de ett fullstdndigt utblottande av befolk-
ningen. Gettobefolkningen 6kade med tusentals nya judar fran narliggande stiader och byar.
Dessa ménniskor som praktiskt taget berdvats allt utom sina namn, hamnade ensamma i en
frimmande omgivning dir andra var fullt upptagna med sina egna svérigheter, och som 1
manga fall dog av underniring, och forsékte bygga upp sin tillvaro igen.

Gettots fullstdndiga avskiljande, reglerna som forbjod inférandet av en enda tidning, och att
varje nyhet fran vérlden utanfor stoppades, hade ett mycket bestdmt syfte. Dessa regler bidrog
till framvéxten av ett sarskilt sitt att tinka som blev gemensamt for gettots invénare. Allt som
hénde utanfor gettomurarna blev allt mer dimmigt, avlagset och mirkligt. Bara nuet fick
nagon verklig betydelse. Bara sddant som rorde det mest personliga och de allra ndrmaste i
familjen och bland vinnerna var nu av verkligt intresse for den genomsnittlige gettoinvénaren.
Det viktigaste var helt enkelt att halla sig vid liv”.

Det hédr "livet” hade dock mycket olika innebord for var och en, beroende pa den omedelbara
omgivningen och mdjligheterna. Det var ett liv 1 6verflod for ett litet ftal som fortfarande var
rika, det var fantastiskt och fargrikt for ett antal depraverade Gestapoagenter och demorali-
serade smugglare. Men for massan av arbetare och arbetslosa var det ett liv i hunger som
uppritthdlls genom de magra offentliga soppkdken och ransonerat brod. Alla forsokte sa gott
det gick att halla fast vid sin speciella form av ”liv”’. De som hade pengar sokte essensen i sin
tillvaro genom bekvamt boende, eller genom att sdka den i 6verfulla kaféers tjocka och
pladdriga atmosfir, eller kastade sig in 1 dansmusikens virvlar pa nattklubbarna. De som inte
hade nagonting, de utblottade, sokte sin ”lycka” i en rutten potatis som dtervunnits ur en
avskriddeshog, eller fann en undflyende glédje 1 en bit brod som tiggts, och som for ett kort
ogonblick kunde stilla den vérsta hungern. Detta var de tragiska kontraster i gettot som sa ofta
utnyttjades av tyskarna, som de fotograferade for sin propaganda och skadeglatt visade upp
for virldsopinionen: ’1 Warszawas getto dor tiggare, uppsvillda av hunger, av svélt framfor
skyltfonster fulla med lackerheter som smugglats fran den ‘ariska’ sidan...”

Hungern 6kade for varje dag. Frdn morka och 6verfulla bostdder nddde den ut pa gatan och
blev synlig genom groteskt svullna, avlanga# varelser med sjuka fotter, tackta av 6ppna sér



och omlindade med smutsiga trasor. Den talade med tiggarnas, de gamlas, de ungas och
barnens mun, pé gator och gardar.

Barn tiggde Overallt, i gettot liksom pa den "ariska” sidan. Sexériga pojkar krép genom
taggtraden framfor 6gonen pa polisen for att i tag i ndgot att dta pa “den andra sidan”. Pa det
sittet forsorjde de hela familjer. Ofta signalerade ett ensamt skott i ndrheten av taggtraden for
den som tillfélligt passerade forbi att dnnu en liten smugglare hade dott i sin kamp mot den
allsmiktiga hungern. Ett nytt ”yrke” upptradde, "paketryckare”. Pojkar, eller snarare skuggor
av vad som varit pojkar, ryckte paket fran fotgédngare och slukade omedelbart innehéllet,
medan de fortfarande sprang. I hastigheten hénde det att de stoppade i sig sapa eller okokta
arter...

Miséren var nu sé stor att folk borjade do av hunger pa gatorna. Varje morgon, vid fyra fem,
samlade begravningskarror ihop ett dussin eller fler lik pd gatorna som tickts med en bit
papper som holls pa plats av nagra stenar. En del f6ll helt enkelt ihop pa gatan och blev kvar
dér, andra dog i sina egna hem men deras familjer hade, efter att ha klétt av dem vartenda
plagg (for att kunna sélja dem), dumpat kropparna pa gatan utanfor huset sa att begravningen
skulle bekostas av Judiska radet. Kérra efter kérra fyllda med nakna kroppar rorde sig genom
gatorna. De beniga liken 1ag staplade pa varandra och huvuden studsade upp och ner och slog
mot varandra eller mot kdrrans trd pa den ojdmna trottoaren.

Niér gettot 4n en gang oversvimmades av judar som drivits bort fran mindre stdder och byar
blev situationen katastrofal. Det fanns aldrig tillrdckligt med husrum for alla. Nu drog
hemlosa och smutsiga ménniskor omkring pa gatorna. Hela dagen slog de lager pa gardarna,
at, sov och levde dér. Till slut, ndr inget annat aterstod, vinde de sig till speciellt upprittade
”samlingspunkter” — genomgangsliger for flyktingar. Dessa ”samlingspunkter” var en av
gettolivets morkaste flackar, en verklig pest som det var praktiskt taget omgjligt att hantera
(bara enstaka barn kunde flyttas till barnhem, dir forhéllandena var bittre).

* % *

Négra hundra personer fyller varje storre, oeldat rum i en synagoga, varje hall i en vergiven
fabrik. Ovardade, nerlusade, utan mojligheter att tvétta sig, undernérda och hungriga
(“vattensoppa” serveras en gang om dagen av Judiska radet), sitter eller ligger de hela dagen
pa sina smutsiga halmmadrasser, utan kraft att resa sig upp. Viggarna ar grona, slemmiga och
mogliga. Madrasserna ligger vanligen direkt pa marken, nistan aldrig pa trdunderlag. En hel
familj erhéller ofta sovutrymme for en person. Detta dr hungerns och misdrens kungarike.

% % %

Samtidigt grasserade flacktyfusen i gettot. Gula skyltar med texten Fleckfieber! (flicktyfus)
var uppsatta pa ett stindigt 6kande antal dorrar och ingangar. Det var sdrskilt ménga av de
utsvultna vid “samlingspunkterna” som drabbades. Alla sjukhus, som nu bara behandlade
smittsamma sjukdomar, var 6verfulla. Hundrafemtio sjuka togs varje dag emot pa en enda
avdelning och placerades tvi eller tre i en séng eller direkt pa golvet. De ddoende betraktades
otaligt — 14t dem snabbare ldamna plats for nédsta! Lakarna kunde helt enkelt inte behandla alla.
De var inte ens tillrickligt manga fran borjan. Hundratals patienter dog pé varje sjukstuga.
Gravgravarna kunde inte griva tillrdckligt fort. Trots att hundratals kroppar lades i varje grav,
fick dnda ytterligare hundratals bli liggande i flera dagar, och fyllde begravningsomradet med
en sjuk, sotaktig stank. Epidemin fortsatte att vixa. Den kunde inte kontrolleras. Tyfusen
fanns dverallt och hotade fran alla hall. Den delade herravildet 6ver gettot med den Gver-
vildigande hungern. Det ménatliga dodstalet nddde 6 000 (mer dn 2 procent av befolkningen).

Under sédana tragiska forhallanden forsokte tyskarna uppritthalla skenet av lag och ordning.
Judiska radet (Judenrat) styrde officiellt gettot sedan den dag det inréttades. For att uppratt-



hélla ”ordningen” bildades en uniformerad judisk polis. Barnen som bedrev smuggling genom
taggtraden méste nu se upp med ytterligare en funktiondr som kunde finga dem, och getto-
befolkningen fick dnnu en Kerberos,® vilka nu uppgick till tre: tyskarna, de polska poliserna
och de judiska poliserna. Men de institutioner som etablerades for att ge gettot ett sken av
normalt liv var i verkligheten nisten for korruption och demoralisering. Tyskarna lyckades att
kommendera de mest kiinda medborgarna for att tjinstgora i Judiska rddet. Den enda med-
lemmen i radet som hotade att lamna det, trots att det var belagt med dodsstraff, var kamrat
Arthur (Szmul Zygielbojm).

Sadant var livet i gettot nir den forsta rapporten om att judar gasades ihjil i Chelmno i
Pommern nddde Warszawa. Nyheterna formedlades av tre personer som skulle ha dodats 1
Chetmno men som mirakuldst lyckats fly. Deras berittelse visade att under november och
december 1940 hade omkring 40 000 judar frin £.6dz, ytterligare 40 000 frdn Pommern och
byar och stdder i andra regioner som inforlivats med Riket, och dven nagra hundra zigenare
fran Bessarabien, dott i Chelmnos gaskammare. De hade mordats av tyskarna pa det numera
valkéant avskyvirda séttet. Offren fick veta att de skulle foras till arbete och beordrades att ta
med handbagage. Nir de anlénde till Chelmno tvingades de klé av sig nakna och alla gavs en
handduk och en bit tvél, formodligen for att man skulle tvétta sig. Bedrdgeriet uppréttholls
anda till slutet. Offren leddes in i de hermetiskt tillslutna lastbilarna som innehdll gas-
kamrarna. Lastbilsmotorerna tvingade sedan in gasen i kamrarna. I en glénta i skogen néra
Chetmno lastade judiska gravgrivare ut liken fran lastbilarna och begravde dem. Skogs-
omradet var omringat av 200 SS-mén. En viss SS-man som kallades Bykowiec’ ledde hela
proceduren. SS- och SA-generaler genomforde vid flera tillféllen inspektioner.

Men Warszawagettot trodde inte pa dessa rapporter. Manniskor som klamrade sig fast vid
livet med 6verménsklig beslutsamhet kunde inte tro att de kunde dodas pé ett sadant sétt.
Enbart véra organiserade grupper, som noggrant noterade de stadigt 6kande tecknen pé tysk
terror, accepterade berittelsen om Chetmno som fullt mojlig, och fattade beslut om en
omfattande propaganda for att informera befolkningen om det omedelbara hotet. I mitten av
februari 1941 holls ett mote med kadrer i Tsukunft,8 med Abrasha Blum och Abramek
Bortensztein som talare. Vi var alla dverens om att gora motstdnd innan vi leddes till doden.
Vi skédmdes alla 6ver judarnas undergivenhet 1 Chelmno, deras oférméga att resa sig till sitt
eget forsvar. Vi ville inte att Warszawas getto nagonsin skulle agera pa samma sitt. Vi
kommer inte att d6 pa knd”, sade Abramek. ”Det &r inte dem som ska bli ett exempel for oss,
utan min som var kamrat Alter Bas.” Medan offren i Chelmno dog passivt och 6dmjukt, hade
han, efter att ha fangats av tyskarna som en politisk ledare, med illegala papper pa fickan, och
torterats pa alla sitt som tyskarna kinde till, statt emot den barbariska pldgan genom
Overminskliga anstringningar, trots att bara ndgra ord hade kunnat rddda hans liv.

Négra dussin kopior av rapporten frdn Chetmno cirkulerade i gettot. Den hér rapporten
skickades ocksd utomlands, tillsammans med kravet pa att rikta hamndaktioner mot den tyska
civilbefolkningen. Men inte heller utomlands trodde den allménna opinionen pa rapporten.
Vér vidjan fick inget gensvar. Var representant i det polska nationella radet i London, kamrat
Arthur Zygielbojm, holl ett ar senare ett radiotal till hela véirlden med texten i vér rapport.
Dagen efter spreds hans véddjan i gettot, bade genom en specialutgéva av var tidning Der
Weker och 1 alla andra politiska gruppers tidningar.

%I den grekiska mytologin var det den trehdvdade hunden Kerberos som vaktade porten till underjorden.

7 Piskan.

% Tsukunft — ordet i sig betyder Framtid — var Bunds ungdomsorganisation, vars malsittning under normala tider
var att sprida socialistiska idéer bland judiska ungdomar. Dess fullstindiga namn var Jugent Bund Tsukunft.



Inledningen pa det rysk-tyska kriget (sommaren 1941) var ocksa tidpunkten for omfattande
utrotningsaktioner fran tyskarnas sida i de véstukrainska och vitryska omradena. I november
1941 genomfordes massavrittningar av judar i Wilno,” Slonim, Biatystok och Baranowicze. I
Ponary (nira Wilno) dog tiotusentals judar i snabbavrittningar. Nyheterna nddde Warszawa
men den oinformerade allménheten intog aterigen en nérsynt attityd. Majoriteten hade fort-
farande uppfattningen att dédandet inte skett som en del av en organiserad, ordnad politik for
att utrota det judiska folket, utan snarare som ett resultat av segerberusade truppers déliga
uppforande. De politiska partierna bérjade nu daremot inse hur det verkligen lag till.

I januari 1942 sammankallades en konferens for alla politiska partier. Vid den hér tiden var
alla partier Gverens om att enbart vipnat motstdnd var det enda ldmpliga svaret pa forfoljel-
serna. Hashomers och Hechalutz organisationer'® lade for forsta gangen fram planen for en
gemensam stridsorganisation. Maurycy Orzech och Abrasha Blum, som talade till kon-
ferensen for var rorelses rakning, vidhdll att ett vépnat uppror bara kunde genomforas fram-
gingsrikt 1 samforstdnd med den polska motstdndsrorelsen och med deras samarbete. Nagon
gemensam stridsorganisation skapades emellertid inte den géangen.

Det var vér grupp som etablerade den forsta stridsorganisationen, med de polska socialis-
ternas'' vetskap. Bernard Goldsztejn, Abrasha Blum och Berek Szmajdmil utgjorde
ledningen. Den forsta “femman”™'? med instruktorer organiserades och bestod av Liebeskind
(fran L0dz), Zygmunt Frydrych, Lejb Szpichler, Abram Fajner och Marek Edelman. Vi
borjade med teoretisk utbildning, men den fullstdndiga bristen pa vapen gjorde det omgjligt
att bredda verksamheten. Darfor var vi i praktiken begrinsade till underréttelsearbete bland
tyskarna och, i ndra forbindelse med detta, att varna speciella mianniskor for mgjliga “tabbar”.
Foljande personer var aktiva i vir underréttelsetjdnst: Pola Lipszyc, Cywia Waks, Zoska
Goldblat, Lajcia Blank, Stefa Moryc, Mania Elenbogen, liksom kamrater fran det polska
socialistpartiet: Marian Meremholc, Mietek Dab och andra. Trots vara mycket begransade
mojligheter var enbart skapandet av en sddan organisation av uppenbar betydelse. Vért
initiativ godkéndes helt och fullt av alla som kénde till det.

Vid den hir tiden var Bund en ganska stor organisation, sérskilt med tanke pa de under-
jordiska arbetsforhillandena. Over 2 000 personer deltog i festligheterna med anledning av
Bunds 44-arsdag i oktober 1941. Dessa moten holls pd manga stillen samtidigt. Pa ytan kunde
ingen urskilja ndgot och det var svért att veta hur stort det antal grupper — utspridda ’femmor”
och ”sexor” — som triffades i1 privata ldgenheter egentligen var.

Det centrala fackforeningsradet ateruppstod ocksa (Bernard Goldsztejn, Kersz, Mermelsztein)
och kunde till slut registrera ungefar 30 000 fore detta fackforeningsmedlemmar.

Bredden pé Tsukunfts arbete var ockséd ganska omfattande. Tsukunfts underjordiska kommitté
etablerade sig under de forsta dagarna i1 oktober 1939 och 1 mitten av november holls de forsta
motena med “femmor”. I de tragiska omstandigheter som rddde for judar i allménhet, hade de
judiska ungdomarna det varst. Unga judar forfoljdes av tyskarna med speciell grymhet. Dessa
unga mén, som stindigt jagades av tyskarna for tvingsarbete, var inte ens fria att gd pa
gatorna, dn mindre forsoka sig pa regelbundet arbete. For att ldtta pa deras svérigheter, etab-
lerade Tsukunft arbetskooperativ ddr ungdomar kunde fa anstéllning. Under 1940 6ppnades
tva frisersalonger, ett kooperativt skradderi och ett kooperativt skomakeri. Verkstidderna
tjdnade inte bara som arbetsplatser, utan ocksa som jamforelsevis sdkra motesplatser for

? Wilno #r det polska namnet pa Vilnius.

1" Hashomer och Hechalutz var vinstersionistiska ungdomsorganisationer; pa hebreiska betyder namnen "Unga
gardet” och ”Unga pionjérer”.

" Vinsterflygeln i det polska socialistpartiet (PPS).

' Det judiska motstandet delade in sig i grupper om fem personer som kallades ”femmor”.



organisationen som helhet. Det var hir som den forsta Tsukunftsturm (Tsukunfts milis)
traffades. I och med att verksamhetens omfattning dkade, slogs Tsukunfts och Skifs
kommittéer ihop (Henoch Russ, Abramek Bortensztein, Lejb Szpichler, Mojszele Kaufman,
Rywka Rozensztajn, Fajgele Peltel, Welwl Rozowski, Jankiel Gruszka, Szlojme Paw, Marek
Edelman).

En ungdomsavdelning av den judiska sociala organisationen for d6msesidig hjilp bildades
1941 och Tsukunft blev en av avdelningens viktiga bidragsgivare. Vi kunde ni ett stort antal
unga méanniskor. Vara foreldsare tog hand om ett stort antal ungdomsgrupper, som vid den
tiden etablerats av huskommittéerna i alla hyreshus. Dar fanns koren med sitt breda program
(offentliga konserter gavs i Judiska biblioteket). Skolungdomar organiserades ocksd. SOMS
(Socialistiska skolelevers organisation) aterupprattades och hade efter mycket kort tid flera
hundra medlemmar. Omfattande politisk utbildning och kulturevenemang genomfordes.

Vid samma tid startade Skif, vars verksambhet till dess varit begransad till att sdkra ekonomisk
hjilp at sina medlemmar fran fore kriget, en omfattande verksamhet for barn i for- och
smaskoledldern. En sa kallad ”hornskola” startades i varje hus, dir barn kunde hitta ett hem
under nagra timmar varje dag. Dramatiska klubben, ledd av Pola Lipszyc, gav forestdllningar
varje vecka. Under 1941 samlade dessa forestéllningar 12 000 barn (Dockorna och
Kornboden" spelades 80 génger). Lirarledda klasser holls for barn mellan 12 och 15 r.
Lararrddets medlemmar deltog sjdlva i undervisning som motsvarade en hel hogstadiekurs.

Sex olika tidskrifter publicerades av oss under den hir tiden: 1. Der Weker (veckotidning), 2.
Bulletinen (méanatlig), 3 Tsait Fragn (Tidens problem, ett teoretiskt politiskt magasin), 4. For
var och er frihet (manatlig), 5. Yugnt Shtime (Ungdomens rést — manatlig), 6. Den nya ung-
domen (manatlig). Betydande anstringningar lades ned pa att publicera dessa tidningar. Det
var som regel Skifs gamla stencilapparat som arbetade nétterna igenom. Vanligtvis saknades
elektriskt ljus, och att arbeta i skenet av gaslampor visade sig vara oerhdrt pafrestande.
Ungefir vid tvatiden pé natten brukade tryckeripersonalen (Rozowski, Zyferman, Blumka
Klog och Marek) borja klaga pa valdsamma smértor i 6gonen och det var i det ndrmaste
omdijligt att fortsitta arbetet. A andra sidan var varje minut dyrbar. Vid sju p4 morgonen
méste tidningen, oavsett hur ménga sidor den inneholl, vara klar for distribution. Alla
arbetade hardare dn vad de fysiskt kunde klara av. Det innebar i genomsnitt tva tre sémnlosa
nétter per vecka. Det var omdjligt att ta igen somnbristen dagen efter, eftersom all kdannedom
om tryckeriet maste doljas. Marek, chefen for tryckeriet, var ocksa ansvarig for distributionen
(de som 1 verkligheten skotte distributionen var: Zoska Goldblat, Anka Wolkowicz, Stefa
Moryc, Miriam Szyfman, Marynka Segalewicz, Cluwa Krysztal-Nisenbaum, Chajka
Belchatowska, Halina Lipszyc och andra). Efter en somnlos natt foljde vanligen en svér dag,
alltid 1 ovisshet om huruvida allt kom dit det skulle, om allt fungerade som det skulle eller om
ndgon begétt en “tabbe”.

En gang stoppades Marynka pa gatan av en “marinbla” (polsk) polisman nér hon bar pa 40
exemplar av Bulletinen. Det var ndra muren till gettot, pa Franciszkanskagatan. Hon latsades
vara en vanlig” smugglare och ville 16sa saken som vanligt — genom en muta pa 500 ztoty.
Det ovanligt hdga beloppet gjorde polisménnen misstdnksamma, och de bad att fa se
”varorna”. Nu hinde det oundvikliga, inte strumpor, utan tryckta papper ramlade ut ur
flickans skjorta och hamnade pa gatan. Nu blev det allvar och Marynka sag redan sig sjilv i
Gestapos morka skugga. Plotsligt intrdffade en lycklig tillfallighet” — ett grél startade i
nédrheten och snart tog man till ndvarna. Sddana stérningar kunde inte tolereras i narheten av
gettomuren. Poliserna tappade fattningen, visste inte vad de skulle bérja med och vinde sig
om ett 6gonblick — tillrickligt linge for att Marynka skulle hinna samla ihop papperen, ge

'® Titlar p4 valkinda barnpjéser.



poliserna de utlovade 500 ztoty och forsvinna... Grilet hade medvetet startats av ”Lille
Kostek” (S Kostrynski) som sett Marynkas beldgenhet.

Det kan vara intressant att tilldgga att vara publikationer, enligt en slags opinions-
undersdkning som vi kunde genomfora, i genomsnitt ldstes av 20 personer per exemplar.

Vaéra tidningar distribuerades ocksa i landet i 6vrigt. Den fasen i vért arbete organiserades av J
Celemenski och I Falk, vilka bada tidigare hade auktoriserats av partiets centralkommitté att
uppratthédlla kontakten med grupperna ute i landet. Till detta hade Mendelson (Mendele) fatt i
uppdrag av Tsukunfts kommitté att organisera ungdomsgruppernas arbete utanfor Warszawa.

Under tiden 6kade terrorn i gettot, samtidigt som dess isolering fran vérlden runt omkring
blev allt rigordsare. Fler och fler arresterades for att ha smitit over till den “ariska sidan” och
slutligen inrdttades “sédrskilda domstolar”. Den 12 februari 1941 miste 17 personer som
tidigare domts fOr att illegalt ha betrétt den “ariska” delen livet. Avrittningarna genomfordes i
det judiska fangelset p4 Gesiagatan. Klockan fyra pa morgonen bekriftade gélla skrik for
omgivningen att “rittvisan” haft sin ging, att de sjutton bannlysta, inklusive fyra barn och tre
kvinnor, straffats for att de lamnat gettot i jakten pa lite brod eller nagra smamynt. Skrik
kunde ocksé horas frdn andra fangelseceller, ropen fran framtida offer som vintade pa
rittegang for samma “brott”, sammanlagt 700 médnniskor. Samma eftermiddag meddelades
hela den judiska befolkningen om avrittningarna via sdrskilda affischer som undertecknats av
tyskarnas kommissarie for gettot, doktor Auerswald.

Gettot kunde alldeles klart kdnna dodens andedrakt.

Under ett kort mote med partiets exekutivkommitté (Abrasha Blum, Luzer Klog, Berek
Sznajdmil, Marek Orzech) som holls samma dag, foreslogs att vi skulle trycka och sprida en
liten affisch med texten: ”Skam 6ver mdrdarna”.

Gettot var forstummat av fasa 6ver vad som pégick och av ridsla for omfattande repressalier
fran tyskarna. Annu en géng kvivdes varje anstringning for att fatta beslut om vipnat
motstdnd i sin linda. Rédslan for tyskarna och deras politik med kollektivt ansvar var sa
utbredd att 4ven de bésta viagrade att visa ndgot tecken pa motstand.

Nu borjade hdndelserna utvecklas med rasande fart. Gettots gator blev ett blodigt slakthus.
Tyskarna borjade skjuta forbipasserande utan minsta anledning. Ménniskor vdgade inte 1dmna
sina hem, men tyskarnas kulor nddde dem genom fonstren. Det fanns dagar nér terrorns tribut
var 10 till 15 helt slumpmassiga offer. En av de mer notoriska sadisterna, en gendarm fran
Schutzpolizei,14 som hette Frankenstein, hade éver 300 moérdade méanniskor pé sitt samvete,
varav mer dn hélften barn.

Samtidigt borjade den tyska och den judiska polisen att bedriva ménniskojakt pa gatorna. De
infingade skickades till olika arbetsliger i Generalguvernementet.'> Tyskarna vann dubbelt
pa detta: dels fick de den nddvindiga arbetskraften, dels kunde de visa att alla deportationer
orsakades av tyskarnas dnskan att 6ka den produktiva kraften”, och att man i tyska arbets-
lager, &ven om omstindigheterna var svéra, hade mojlighet att Gverleva kriget... Tyskarna var
sannerligen storsinta. De 14t till och med ménniskorna att skriva till sina familjer...

Dessa brev hittade fram till gettot i stora antal och resultatet var att man misstrodde de alltmer
ihallande rapporterna om massavrittningar av judar. Aterkommande deportationer dver hela
landet, som pastods gé till Bessarabien, passerade nistan obemarkt, eftersom gettot envist
trodde att brev kommit dven fran dessa minniskor. P4 samma sdtt avfardades historien om att

' Fyra olika polisstyrkor fanns i gettot: Schutzpolizei var ukrainarna, “gendarmerna” var tyskarna och de
”marinbla” den polska polisen. Den fjarde styrkan var den judiska polisen.
' Generalguvernementet var den del av det naziockuperade Polen som &nnu inte inkorporerats i Tyskland.
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i stort sett en hel transport av tyska judar, som éret innan forts till ett omradde néra Lublin,
slaktats. Historierna om massavrittningarna i skogarna runt Lublin ansdgs for fruktansvérda
for att kunna vara sanna.

Gettot kunde inte form4 sig att tro pd dem.

Vi gjorde didremot allt vi kunde for att fa vapen frén den ariska sidan”. Vi utokade vér
stridsorganisation, vars medlemmar i huvudsak bestod av Bunds ungdomskadrer (Szmul
Kostrynski, Jurek Blones, Janek Bilak, Lejb Rozensztajn, Icl Szpilberg, Kuba Zylberberg,
Mania Elenbogen och manga andra). Det &r svart att hir beskriva alla svérigheterna 1 vart
arbete. Det var en oavbruten kedja av misslyckanden och besvikelser. Upprepade nedsldende
misslyckanden med att {4 tag i vapen, brist pa forstaelse for vara anstringningar frin véra
polska kamraters sida — det var under sddana omstindigheter var grupp arbetade och vixte.

Vid ett tillfdlle sag det ut som om vi skulle uppna vért mél och att vapentransporter snart
skulle borja anlénda till gettot. Istdllet kom nyheter om likvideringen av gettot i Lublin. Sedan
ndgra méinader tillbaka, ndar Celeks och méinga andras allvarliga tabbar” d4gde rum i1 Piotrkow
och Lublin, hade kontakterna med grupperna utanfor gettot néstan upphort. Warszawas getto,
som saknade direkt kontakt med utsidan, mottog dven dessa, de senaste rapporterna med
skepsis. Ménniskor angav manga skdl till att avfarda den mest avldgsna mdjligheten for
liknande vildsmetoder och vdgrade att acceptera tanken att ett liknande mordande skulle
kunna genomforas i Polens huvudstad dér 300 000 judar levde. Ménniskor diskuterade med
varandra och forsokte dvertyga sig sjdlva och andra att ’inte ens tyskarna skulle mérda
hundratusentals minniskor utan ndgon som helst anledning, sdrskilt inte i en tid nér man var i
sa stort behov av arbetskraft...” En normal ménniska med normala mentala processer var helt
enkelt oformogen att forestélla sig att en skillnad i fargen pa dgon eller har eller ett annat
rasursprung skulle vara tillrdckliga skil for mord.

Omedelbart efter att dessa rapporter anldnt, kom emellertid de tragiska och blodiga
hiindelserna natten till den 17 april 1942 som ett omen om vad som komma skulle. Over
femtio socialarbetare sldpades fran sina hem den natten av tyska soldater och skots pa gettots
gator. Av vara kamrater forlorade vi Goldberg (barberaren) och hans hustru, Naftali Leruch
och hans far, Sklar, och andra. Sonia Nowogrodzka, Luzer Klog och Berenbaum jagades
ocksa av tyskarna. Féljande morgon forsokte ett forstummat, skriackslaget och hysteriskt getto
att finna orsaken bakom dessa avrittningar. Majoriteten kom till slutsatsen att aktionen riktade
sig mot redaktdrer for underjordiska tidningar och att all illegal verksamhet skulle ha stoppats
for att inte 1 onddan 6ka det stora antalet offer.

Den 19 april publicerade vi en sidrskild utgava av var veckotidning Der Weker, dir vi forsokte
forklara att de senaste avrittningarna bara var ytterligare ett steg i den utrotningspolitik som
tillimpades mot judarna som helhet och att tyskarna vill undanrdja de mer aktiva elementen 1
den judiska befolkningen. Nér detta vdl uppnétts, argumenterade tidningen, hoppades tyskarna
att de aterstdende massorna undergivet skulle acceptera sitt 6de, pa samma sétt som de gjort i
Wilno, Biatystok, Lublin och andra stdder. Men var uppfattning forblev lika isolerad som den
varit tidigare. Bara nagra ungdomsgrupper, som Hashomer och Hechalutz, delade vér
Overtygelse.

Vid den hir tiden dgde en fullstindig omorganisering av vart arbete rum. Vi bestdmde att allt
vért underjordiska arbete nu skulle genomforas med en enda malsittning: att forbereda vart
motstdnd. For att genomfora detta aterbildades partiets exekutivkommitté (Abrasha Blum,
Berek Szmajdmil, Marek Orzech). Alla "femmor” med ungdomar gavs grundldggande militér
traning. Speciella order utfardades. En detaljerad handlingsplan utformades i1 hindelse av ett
tyskt forsok att invadera gettot. En transport med vapen som utlovats av de polska
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socialisterna skulle snart anldnda och skulle innehalla hundra pistoler och nigra dussin
granater och gevar.

Under tiden fortsatte vart antal att minska som ett resultat av fortsatta avréttningar. Mellan
den 18 april och den 22 juli 1942 dédade tyskarna mellan tio och femton gettoinvénare per
natt. Ingen av véra kamrater sov hemma under den héir perioden. Det var emellertid mycket
svart att forutse tyskarnas avsikter i varje givet 6gonblick eftersom de anvénde ett invecklat
monster nér de utsag sina offer. Dessa kom frén alla sociala grupper — smugglare, handlare,
arbetare, tjdnstemén, m.fl. Syftet bakom var att inprénta en sddan ridsla i befolkningen att den
skulle bli oformogen till varje form av instinktivt eller organiserat handlande, att {4 rddslan for
doden i1 hdnderna pa tyskarna att férlama dven den minsta handling av folkligt motstand, och
tvinga in dem pé véigen med blint och passivt underordnande. Detta stod emellertid klart
endast for en handfull. Gettot som helhet var oformoget att forstd de verkliga skdlen bakom
tyskarnas terrorhandlingar.

Det dr svért att beskriva vardagen 1 gettot for dess invénare under de dagar som forebadade
den “officiella” utrotningsproceduren. Nu &r tyskarnas sadistiska och bestialiska metoder vil-
kénda for virlden. Nagra fa exempel pé vardagliga hdndelser riacker.

* * *

Tre barn sitter pé rad efter varandra utanfér Berson- och Baumansjukhuset. En forbi-
passerande gendarm skjuter alla tre med ett enda skott.

En gravid kvinna snubblar och faller ndr hon gér 6ver gatan. En tysk som ar ndrvarande nér
det hinder later henne inte resa sig och skjuter ihjél henne pa stéllet.

Dussintals av de som smugglar 6ver gettomuren dodas genom en ny tysk metod: civilklidda
tyskar, med judiska armbindlar och vapen gémda i segelduksvéskor, véntar pa dgonblicket
ndr smugglarna klittrar 6ver muren. Just 1 det 6gonblicket kommer kulsprutepistolerna fram
ur viskorna och gruppens dde ér beseglat.

Varje morgon stannar en liten Opel vid Orlagatan. Varje morgon sldngs en fjédttrad man ut ur
bilen och skjuts i forsta bésta husentré. Det dr en jude som infingats pd den “ariska sidan”
utan legitimation.

* * *

I mitten av maj 1942 avréttades 110 fingar fran det si kallade Centralfdangelset (Gesiowka),
vilka féngslats for att illegalt ha tagit sig over till den “ariska sidan”. En av vara kamrater
(Grylak) sag hur fingarna fordes ut fran fangelset till sérskilda lastbilar, da pl6tsligt en kvinna
tog mod till sig och protesterade. Fran lastbilens fotsteg skrek hon: ”Jag kommer att do, men
er dod kommer att vara mycket vérre!” Sirskilda proklamationer undertecknade av doktor
Auerswald informerade gettot om att de 110 “kriminella” fatt ett “rdttvist” straff.

Ungefar vid den hér tiden intréffade ett av vara virsta missoden. Tyskarna hittade den
lagenhet dar vi hade vért tryckeri. De hittade dock ingen dér eftersom vér underréttelsetjénst
hade ként till den tyska ordern om husundersdkning 24 timmar i f6rviag och vi hade darfor
gott om tid att flytta vért pappersforrad, stencilapparaten och skrivmaskinerna till ett annat
sakert stélle.

Stimningen 1 gettot fordndrades nu dagligen. Men en avgorande hdndelse intrdffade den 18
april. Fram till den dagen, oberoende av hur svart livet hade varit, fanns det en kénsla hos
gettots invanare att det dagliga livet, sjdlva grundvalen for deras tillvaro, vilade pa nagot
stabilt och varaktigt; att man kunde forsoka fa det att gi ihop eller forbereda sig f6r vintern.
Den 18 april borjade sjdlva grunden for livet i gettot att glida undan. Varje natt fylldes av de
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torra, tydliga ljuden av skott, vilket illustrerade att gettot saknade varje grund 6verhuvud
taget, att det existerade bara om tyskarna tilldt det, att det var skort och svagt som ett korthus.
Nu forstod var och en att gettot skulle likvideras, men ingen forstod dnnu att hela dess
befolkning var bestimd att do.

[ mitten av juli blev de svarta molnen allt titare. Utat var allt som tidigare. Bara "osannolika”
rykten borjade cirkulera — om ankomsten av Umsiedlungskommando (deportationsstyrelse),
om de foreslagna deportationerna av 20 000, 40 000, 60 000 gettoinvanare, om att ta ut alla
arbetslosa till befdstningsarbeten, om att bara de som verkligen hade arbete skulle fa stanna i
Warszawa. Dessa rykten, d&ven om de fortfarande anségs osannolika, skapade osidkerhet och
sedan panik.

Ett stort antal mdnniskor borjade soka arbete, forsokte fa anstdllning i fabriker eller ndgon
offentlig forvaltning. Damer som fram till dess tillbringat dagarna pa kaféer, blev 6ver en natt
hért arbetande sommerskor, reparatdrer eller kontorister. En del verkstdder gav foretréde till
de som hade egna symaskiner. Priset pa symaskiner steg omedelbart. Trots att ingen definitiv
information fanns tillganglig, blev méinniskor allt mer panikslagna och allt mer villiga att
betala stora summor for mdjligheten till ett arbete. ”Hur man far ett arbete” var vid den hér
tiden det enda samtalsdmnet, det enda man ténkte pa. Alla maste arbeta! De som var
“etablerade” var glada — &tminstone en borda mindre att tinka pa. De “oetablerade” — osdkra
och irriterade — foljde upp varje ledtrad som skulle kunna ge dem en anstéllning.

Den 20 juli inleddes arresteringarna. Néstan samtliga ldkare vid Czystesjukhuset sparrades in i
Pawiakfangelset, liksom delar av ledningsgruppen for den judiska kommittén for dmsesidig
hjalp, och flera medlemmar av Judiska rédet (bland annat G Jaszunski). Det var uppenbart att
gettot inom kort skulle likvideras.

Den 22 juli 1942, klockan tio pd formiddagen, stannade tyska bilar utanfor Judiska radets
byggnader. Medlemmarna i Umsiedlungsstab gick in i huset.'® Under ett kort mote fick med-
lemmarna 1 Judenrat veta vad tyskarna dnskade. Det var mycket enkelt: alla "improduktiva”
judar skulle deporteras nagonstans dsterut. Tyskarna lamnade och ytterligare ett hemligt méote
holls. Inte en enda radsmedlem tog tid pa sig for att fundera pa sjélva grundfragan — om
Judiska radet 6verhuvud taget skulle utfora tyskarnas order. Judiska rédets sekreterare talade
till motet: "Mina herrar, innan ni 6vergér till hur ordern tekniskt skall verkstillas, stanna upp
och tink igenom — skall den genomforas?”” Men hans rad foljdes inte. Det forekom ingen
debatt om orderns konsekvenser, bara om saker som rérde dess verkstillande.

Foljande morgon gjorde stora vita anslag, undertecknade av Judenrat (texten dikterades av
Oberscharfiihrer Hoefle), klart for den judiska befolkningen att alla, med undantag av de som
arbetade for tyskarna (hir foljde en noggrant uppgjord lista med alla de arbetsplatser som inte
berordes av ordern), anstdllda vid Judiska radet och ZSS (Judisk 6msesidig hjilp), skulle
tvingas ldmna Warszawa. Den judiska polisen var utsedd till att vara den instans som skulle
verkstilla deportationsordern och dess ledning skulle hélla kontakt med Umsiedlungsstab. Pa
sa sitt fick tyskarna Judiska radet att sjdlva doma 300 000 gettoinvénare till doden.

Under deportationsperiodens forsta dag skickades 2 000 fangar frdn centralfangelset ivag,
tillsammans med nagra hundra tiggare och utblottade som samlats upp pa gatorna.

P& eftermiddagen dgde ett mote rum med vér “instruktorsfemma’. Vi beslot att eftersom vi
fullstdndigt saknade vapen, och darfor saknade mojlighet att bjuda motstand, skulle vara
aktiviteter inriktas pa att ridda s manga ménniskor som mdjligt fran deportation. Vi trodde
att kontakter som vissa hjélporganisationer hade med individer i den judiska polisen — den

' Umsiedlungsstab betyder “omplaceringsenhetens stab”.
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myndighet som ansvarade for deportationerna — skulle visa sig vara nyttiga. Men innan motet
ens var avslutat, och innan detaljerna hade utarbetats, fick vi hora att tyskarna och ukrainarna
sjdlva hade omringat kvarteret Muranowskagatan—Niskagatan, att de sjdlva tog itu med de
“tekniska detaljerna” och att de redan fort bort 2 000 ménniskor fran dessa byggnader, det
antal som saknades for att fylla den dagliga kvoten. (Den kvoten var under de forsta dagarna
av deportationerna 6 000 personer per dag.) Enligt denna rapport tog tyskarna alla utan
urskiljning. Aven de som innehade certifikat frin tyska arbetsplatser var tvungna att f6lja med
(L Rozensztajn dog pé det sittet). I ljuset av hur det nu utvecklade sig tedde sig véra planer
ganska orealistiska.

Den andra dagen, den 23 juli, holls ett mote med den sé kallade Arbetarkommittén. Alla
politiska partier var representerade i kommittén. Vér grupp argumenterade for aktivt motstand
men fick bara stdd fran Hechalutz och Hashomer. Men den allménna opinionen var emot oss.
Majoriteten ansig fortfarande att sddana aktioner skulle vara provokativa och vidhdll att om
bara det beordrade antalet judar kunde levereras, skulle dterstoden av gettot ldmnas 1 fred.
Instinkten att rddda sig sjélv drev slutligen ménniskorna till ett sinnestillstdnd som tilldt dem
att acceptera att bortse fran andras sékerhet for att ridda sitt eget skinn. Det dr sant att ingen
annu trodde att deportation innebar doden. Men tyskarna hade redan lyckats att dela upp den
judiska befolkningen i tva distinkta grupper — de som redan domts till ddden och de som
fortfarande hoppades pé att forbli vid liv. Senare lyckades tyskarna, steg for steg, att hetsa
dessa tva grupper mot varandra och emellanat forma en del judar att leda andra till en séker
dod for att rddda sitt eget skinn.

De forsta dagarna av ”aktionen” satt partiradet i stindigt sammantrdde (Orzech, Abrasha
Blum, Berek Sznajdmil, Sonia Nowogrodzka, Bernard Goldsztejn, Klog, Paw, Grylak,
Mermelstztajn, Kersz, Wojland, Russ, Marek Edelman och en kamrat fran de polska
socialisterna). Vi véntade pa ankomsten av en sdndning vapen ndr som helst. Vara
ungdomsgrupper var redo. Under tre dagar, tills allt hopp om att de utlovade vapnen skulle
anldnda hade givits upp, rddde ett "akuttillstdnd” for vdra mobiliserade grupper. Alla vara
andra medlemmar var ocksa mobiliserade och samlade vid utsedda punkter i vdntan pa order.
Staimningen var sa uppjagad och gripande att det 4gde rum flera gatustrider med medlemmar
ur den judiska polisen, som deltog i ”aktionen”.

Pa “deportationernas” andra dag begick Judiska radets ordférande Adam Czerniakow
sjdlvmord. Han forstod utan tvivel att de pastadda deportationerna dsterut” i verkligheten
betydde doden for hundra- och tusentals médnniskor i gaskamrarna, och han vigrade att ta pa
sig ansvaret for det. Nar han inte kunde forhindra utvecklingen, valde han att dra sig ur helt
och hallet. Vid den tidpunkten ansdg vi emellertid inte att han hade ritt att géra som han
gjorde. Vi menade att eftersom han var den enda personen i gettot vars rost hade en hel del
auktoritet, borde det ha varit hans plikt att informera hela befolkningen om sakernas verkliga
tillstdnd, och dven att upplosa alla offentliga institutioner, speciellt den judiska polisen, som
upprittats av Judiska radet och lydde under det.

Samma dag kom det forsta numret av var tidning Pa vakt ut, 1 vilket vi varnade befolkningen
for att anmadla sig frivilligt till deportation och uppmanade till motstand. Hur fullstindigt
hjalplosa vi dn dr”, skrev kamrat Orzech i ledaren, “fér vi inte l14ta oss infidngas. Kdmpa emot
med alla tillgédngliga medel!” Detta nummer, som trycktes i tre gdnger sd ménga exemplar
som normalt, spreds 1 gettot under den fjdrde och femte dagen av deporteringsaktionen.

For att vi skulle fa absolut klarhet och i detalj veta vilket 6de som véntade de ménskliga
transporter som ldmnade gettot, beordrades Zalmen Frydrych (Zygmunt) att f6lja efter en av
transporterna till den “ariska sidan”. Hans resa “6sterut” blev mycket kort, eftersom den bara
tog tre dagar. Omedelbart efter att han ldmnat gettot, tog han kontakt med en anstélld vid
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Danzigstationen i Warszawa som arbetade pé linjen mellan Warszawa och Malkinia. De ékte
tillsammans i transportens kolvatten till Sokotow dér, som lokala jirnvégsarbetare beréttade
for Zygmunt, linjen delade pa sig och ett spar gick till Treblinka. Det visade sig att det varje
dag gick ett godstag som fraktade manniskor frin Warszawa i den riktningen och som
undantagslost kom tillbaka tomt. Inga mattransporter sags nidgonsin till pa den linjen. Civila
var forbjudna att ndrma sig jarnvagsstationen i Treblinka.

Detta var i sig avgorande bevis for att de manniskor som fordes till Treblinka utrotades
nagonstans i nirheten. Till detta kom att Zygmunt foljande morgon tréffade tva flyktingar fran
dodslagret. Det var tvé judar som berdvats alla sina kldder, och Zygmunt triaffade dem pé
marknadsplatsen 1 Sokolow och fick alla detaljer om det hemska tillvigagingssittet. Nu var
det inte langre frdga om rykten, utan om faststéllda fakta frdn 6gonvittnen (en av flyktingarna
var kamrat Wallach).

Nér Zygmunt dterkommit publicerade vi det andra numret av Pd vakt med en detaljerad
beskrivning av Treblinka. Men dven nu vigrade befolkningen envist att tro pd sanningen. De
blundade helt enkelt infor dessa otrevliga fakta och kimpade emot med alla tillgangliga
medel.

Under tiden fortsatte tyskarna, som inte var alltfor skarpsinniga nér det gillde att vélja
metoder, med att inféra en ny vindning i propagandan. De utlovade — och delade faktiskt ut —
tre kilo brdd och ett kilo marmelad till var och en som frivilligt registrerade sig for
”deportation”. Erbjudandet var mer an tillrackligt. Nér betet vil var utlagt gjorde propagandan
och hungern resten. Atgirdens propagandavirde 1ag i det faktum att det var ett lysande
argument gentemot “historierna” om gaskammare (varfor skulle de ge bort brod om de
tankte morda dem?...). Hungern, ett dnnu starkare argument, forstorade bilden av tre bruna,
frasiga limpor brod tills ingenting annat fanns att se. Smaken av dem, som man nistan kunde
kinna i munnen — det var bara en kort promenad fran hemmet till Umschlagplatz [ty:
uppsamlingsplats] dér tdgen avgick — forblindade ménniskorna infor allt annat som fanns
langre bort langs samma vdg. Deras doft, vilkind, hérlig, fordunklade medvetandet, gjorde
det oformoget att forstd vad som i normala fall skulle varit alldeles uppenbart. Det fanns
tidpunkter ndr hundratals manniskor kdade 1 flera dagar for att fa bli deporterade”. Antalet
manniskor som var dngsliga over att inte fa sina tre kilo brod var sé stort att transporterna,
som nu omfattade tva tdg dagligen med 12 000 ménniskor, inte kunde ta med alla.

Snaran runt gettot drogs nu at allt hardare. Efter en kort tid hade hela det som kallade "Lilla
gettot” (kvarteren vid Twarda- och Panskagatorna) tdmts pa alla sina invénare. Pé tio dagar
forslades alla "frivilliga”, barnhem (”Korczaks barn™)'" och flyktingforliggningar bort och de
systematiska “avspérrningarna” av stadens kvarter och gator inleddes. Ménniskor med
kappséckar flydde frén gata till gata och forsokte att i forvag gissa sig till vilket omrade som
stod i tur att ”spérras av”, och att hélla sig dirifran.

* * *

Gendarmerna, ukrainarna och den judiska polisen samarbetade utmérkt. Rollerna &r noggrant
och precist uppdelade. Gendarmerna omringar gatorna, ukrainarna omringar, framfor
gendarmerna, husen ordentligt och den judiska polisen gér in pd gérdarna och kallar ut alla
invénare. ”Alla judar maste komma ut. Trettio kilo baggage ér tilldtet. De som stannar kvar
inomhus kommer att skjutas...” Och ytterligare en ging samma order. Manniskor springer

' Den berdmde Janusz Korszaks hem for forildraldsa barn hade funnits dnda sedan 1911. Korszaks verkliga
namn var Henryk Goldszmit. Korszak foljde med barn och 6vrig personal vid deportationen till Treblinka den 5
augusti 1942. Han anses vara en av 1900-talets stora pedagoger men var till yrket egentligen lakare. Flera av
hans bocker finns dversatta till svenska.
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nerfor trapporna. Nervost, pa flykt, klar de sig i vad som finns till hands. En del kommer som
de &r, ibland direkt fran sdngen, andra bar pa allt tdnkbart som gér att f4 med sig, kappséckar,
paket, burkar och kokkarl. Manniskor kastar dngsliga blickar pa varandra, det vérsta har
intraffat. Skakande formerar de sig i grupper framfor huset. De tilldts inte att tala men {or-
soker anda vidja till polisernas medlidande. Fran grannhusen kommer liknande grupper av
skakande, forbittrade manniskor och bildar en lang kolonn. En gendarm pekar med sitt gevir
pa en tillfalligt forbipasserande som varnats for sent och inte lyckats fly frdn den dodsdomda
gatan. En judisk polisman tar honom i d&rmen eller i kragen och drar in honom i kolonnen
framfor huset. Om polisen bara dr aningen anstdndig, gdommer han en hastigt nerklottrad
pappersbit med adressen till offrets familj — sé att de ska veta... Nu far de 6vergivna husen,
med lagenheternas dorrar pé glint enligt reglerna, en snabb kontroll av ukrainarna. De 6ppnar
staingda dorrar med en enda spark frén sina kraftiga stovlar, med ett enda slag av en gevérs-
kolv. Tva, tre skott betyder doden for de ménniskor som inte lydde ordern och stannade i sina
hem. ”Avspérrningen” dr avslutad. P4 nagons koksbord stér en halvt urdrucken kopp te och
kallnar, flugor kalasar pa nagons brodkant.

Mainniskor utanfor det "avspéarrade” omradet soker desperat efter slédktingar och vinner i de
rektangulédra grupper som dr omgivna av ukrainare och judiska poliser. Kolonnerna borjar
sakta marschera nedfor gatorna. Bakom dem, i en enda rad, kommer sarskilt rekvirerade
“cykelkdrror” som fraktar de gamla och barnen.

Det ér langt till Umschlag. Deportationsplatsen, varifran tdgen startar, ligger 1 gettots verkliga
utkant, vid Stawkigatan. Den hdga mur som omger det och som dr vilbevakad av
gendarmerna har bara en smal 6ppning. Genom denna ingang drivs grupperna av hjédlplésa
och maktlosa manniskor in. Alla héller i ndgon slags papper, arbetstillstdnd, identitetskort.
Gendarmen vid porten tittar snabbt pa dem. ”Rechts” — betyder livet, "links” — betyder doden.
Trots att alla pa forhand vet att alla argument dr meningslosa, forsoker var och en att visa just
sin sdrskilda nytta for den tyska industrin, for sin speciella tyska herre, for att pa sé satt
belonas med den magiska lilla ordern, “rechts”. Gendarmen lyssnar inte ens. Ibland beordrar
han de passerande att visa sina hidnder — han viljer alla med smé hiander — "rechts”; ibland
skiljer han ut de blonda: /inks”; pd morgonen favoriserar han korta manniskor, pd kvillen
gillar han langa. ”Links”, "links”, "links”.

Den ménskliga strommen véxer, fordjupas och dversvdmmar tre stora trevaningshus, vilka
tidigare var skolor. Fler méanniskor &r samlade hér &n vad som ar nodvandigt for att fylla de
ndrmaste fyra dagarnas kvoter. De fors bara dit som “reserver”. Manniskor vintar i fyra eller
fem dagar innan de lastas in i jirnvigsvagnarna. Méanniskor fyller varje millimeter ledigt
utrymme, trings i husen, sldr sig ner i tomma rum, korridorer och pa trappstegen. Golven
oversvammas av slemmig gegga. Foten sjunker vid varje steg ner i minsklig avforing.
Stanken av svett och urin sticker i halsen. Fonstren saknar glas och nétterna &r kalla. En del ér
bara klddda i nattskjortor eller stadrockar.

Den andra dagen borjar hungern vrida om magarna i smértsamma spasmer, spruckna ldppar
langtar efter en droppe vatten. Den tid da man fick tre limpor brdd ar sedan ldnge f6rbi.
Svettiga och febriga barn ligger hjdlpldsa i sina modrars armar. Méanniskor verkar krympa och
bli mindre, gréare.

Alla 6gon har en vild, galen och skrdmd blick. Madnniskorna ser bleka ut, hjdlplosa och
desperata. De far en plotslig blixt av insikt om att snart kommer det vérsta, det man aldrig, in 1
det sista, kunde tro skulle hinda, verkligen att intrdffa. Hér, pa detta 6verfyllda torg, bryter
alla de oavbrutet underhallna illusionerna samman, alla de sproda forhoppningarna om att:
”Kanske kan jag rddda mig sjilv och mina kéra frén fullstindig utplaning”. En mardrom sétter
sig 1 brostet, griper en om halsen, trycker 6gonen ur sina halor, 6ppnar ens mun i ett ljudlost
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skri. En dldre man klamrar sig feberaktigt, bonfallande fast vid framlingar runt honom. En
hjilplds, lidande mor trycker tre barn mot sitt brost. Man vill skrika, men det finns ingen att
skrika till; man vill bona och gridla — men det finns ingen att grila med; man &r ensam, absolut
ensam i denna tusenhdvdade folkmassa. Man kan néstan kénna de tio — nej, hundra eller tusen
— gevér som riktas mot ens hjirta. Ukrainarna vixer och fir gigantiska proportioner. Sedan
vet man ingenting om nigonting léngre, tinker inte pd nigot, sitter apatisk i ett horn, direkt i
smutsen och moglet pa det blota golvet. Luften blir allt tjockare, platsen blir allt mer dverfullt,
inte pa grund av de tusentals kropparna och stanken i rummen, utan genom den plotsliga
insikten om att allt ar forlorat, att ingenting kan goras, att man maste gé under.

% % %

Det fanns mdjligheter att undgd Umschlag, men de var en droppe i det hav av tusentals
ménniskor som véntade pa hjélp. Tyskarna 6ppnade sjdlva en sddan mojlighet nir de
overforde ett sjukhus for spadbarn fran det lilla gettot till ett av husen vid Umschlag och
Oppnade en akutmottagning dir — en hanfull gest gentemot de som domts till doden. Tva
ganger om dagen, morgon och kvill, byttes personalen pa sjukhuset ut. Alla som arbetade dér
bar vita rockar och hade skriftliga arbetstillstdnd. P4 sé vis rackte det med att kl4 nadgon i en
vit rock och lata den personen ldmna omradet med lédkarna och sjukskdterskorna. En del
sjukskoterskor tog ett frimmande barn 1 sina armar och pastod att det var deras eget och gick
dérifran. Med dldre ménniskor var det mycket svarare. De kunde bara skickas till
begravningsplatsen” eller till ett sjukhus f6r vuxna som lag utanfor det inhdgnade omrédet, en
procedur som ocksa den tilldts av tyskarna utan ndgot uppenbart skal. P4 sa sitt kunde friska
manniskor smugglas ut frin Umschlag 1 ambulanser och 1 kistor. Sa smaningom borjade dock
tyskarna att kontrollera ambulanserna och de “’sjukas” tillstdnd. For att kunna uppvisa
obestridliga bevis, togs de dldre mén och kvinnor vars déd var avsedd att tillfalligt skjutas
upp, pd grund av nigons ingripande eller som en personlig favor, till ett litet rum i sjukstugan,
bakom receptionen. Dir kndcktes deras ben utan bedévning.

Till detta kom ocksé att den judiska polisen “hjidlpte till”, vilket kostade otroliga summor i
pengar, guld eller viardesaker per “huvud” for en chans att fly. De som rdddades, ett jimforel-
sevis obetydligt antal, kom emellertid vanligtvis tillbaka till Umschlag en andra och tredje
gang, for att slutligen hamna i en godsvagns ddesdigra inre tillsammans med alla andra offer.

Men minniskor gjorde fanatiska forsok att komma bort fran den fordomda platsen. De hingde
sig fast vid en forbipasserande sjukskoterskas driakt och tiggde om en vit rock och stormade
sjukhusets portar som vaktades av judiska poliser.

* * *

En pappa ber om att dtminstone hans barn skall tas emot. Doktor Anna Braude-Heller, chef
vid Bersons och Baumans sjukhus, tar det ur hans armar och tranger sig forbi de protesterande
vakterna, och in pa sjukhuset.

Helena Szefner, blek och utom sig, som forts till Umschlag efter den senaste avspérrningen,
tas ocksa in pé sjukhuset av vara kamrater och fors direfter, vid forsta tillféllet, ut fran
omradet med ett ldkarintyg.

Janek Stroz stoppas av en judisk polis nir han skall foras ut fran avsparrningen. Det verkar
som om han dr forlorad, men vi terroriserar polisen alldeles bakom gendarmen och han
sldpper igenom Janek.

* * *

Det hidnde ofta att en utséind som skickats for att hjélpa nagon att fly frdn Umschlag inte bara
misslyckades 1 sitt uppdrag, utan ocksa sjéalv gick under och sveptes med massan av
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méinniskor in i en jarnvigsvagn. Samek Kostrynski, en av vara modigaste som skickats till
Umschlag for att rddda ndgra kamrater, motte doden pd det séttet.

Det viktigaste och svaraste vid Umschlag var att klara sig under tiden som vagnarna fylldes.
Transporterna avgick morgon och kvill. Lastningen skedde tva gdnger om dagen. En dndlos
kedja av ukrainare omringade torget och den tusenhdvdade folkmassan. Skott avfyrades och
varje skott triaffade sitt mal. Det var inte svart att trdffa nir man inom nagra stegs avstand
hade en tjock, rorlig folkmassa dér varje del utgjordes av en levande ménniska, ett mal.
Skotten drev folkmassan allt nirmare de vintande boskapsvagnarna. Inte tillrdckligt minga!
Ukrainarna sprang som galna djur dver det tomma torget mot husen. Dér borjade en vild jakt.
Den skrickslagna folkmassan skyndade sig upp till 6vervéningarna, samlades framfor
dorrarna till sjukstugan, gdmde sig i hdlrum pé vinden. Bara for att komma undan, hégre upp,
langre bort frin jakten. Man kunde ha turen att missa &nnu en transport, ridda dnnu en dag av
liv. Kamrat Mendelson (Mendele) gomde sig under tre dagar pa en vind. Nagra flickor,
medlemmar 1 Skif, gdmde sig dir under fem dagar och kunde senare foras ut tillsammans med
en grupp skoterskor.

Ukrainarna anstrangde sig inte 1 onddan. Det antal som inte fort nog kunde komma undan
tillrackligt snabbt riackte alltid for att fylla vagnarna. I sista stunden innan avgang knuffas en
mamma in i en vagn, men det finns ingen plats for hennes barn, som dras ivdg frin henne och
stoppas in lidngre bak, i nista vagn som inte dr fylld. Motstand? Ett omedelbart skott. Sakta,
med svérighet, stangs dorrarna. Folkmassan &r s hoptringd att den méste tryckas in med
gevirskolvarna. Och sedan startar tdget. Férskt foder for gaskamrarna i Treblinka dr pd vég.

Under den hér tiden forlorade vi ndstan alla vara kamrater. Bara ndgra fa dussin medlemmar
fanns kvar fran var ursprungliga grupp som uppgick till mer dn 500 personer. Hechalutz hade
storre tur med sin organisation. Den var néstan helt intakt. De startade en del brinder som
avledningsmandvrer och genomforde ett overfall pd kommendanten for den judiska polisen, J
Szerynski.

De bista bland oss deporterades pé det sdttet i borjan av augusti 1942. S Kostrynski, |
Szpilberg, Pola Lipszyc, Cywia Waks, Mania Elenbogen, Kuba Zylberberg, alla skickades de
bort. Hanusia Wasser och hennes mamma, Mania Wasser, gick under, liksom Halinka
Brandes och hennes mamma, kamrat Orzech, som soktes av Gestapo flera ganger, tvingades
fly till den ariska sidan”.

Den 13 augusti 1942 togs Sonia Nowogrodzka fran W C Tobbens fabrik. Det var markligt.
Bara tva dagar tidigare hade Sonia, nér hon sag ut genom fonstret pd méngden av méinniskor
som dtervande fran arbetet, sagt: ”Min plats dr inte har. Titta vilka som finns kvar 1 gettot,
bara avskummet. De arbetande massorna marscherar 1 formation till Umschlag. Jag maste ga
med dem. Om jag dr med dem, kommer de kanske inte ens i sina sista stunder, i vagnarna och
efterat, att glomma att de 4r ménskliga varelser...”

En liten handfull av oss aterstod. Vi gjorde vad vi kunde, men mycket litet var mojligt. Vi
ville till varje pris rddda vad vi kunde. Vi placerade vart folk i tyska foretag, vilket tycktes
vara det bidsta. Trots det borjade vi forlora kontakten med varandra. Bara en storre grupp av
kamrater lyckades halla samman (20-25 personer), den i ”borstfabriken” pa Franciszkanska-
gatan.

Detta var var mest tragiska period. Vi kunde klart se hur hela var organisation langsamt
forsvann. Vi kunde se att allt det som vi sa omsorgsfullt vardat under de ldnga och svara
krigsaren holl pa att falla ithop, som en del i den allménna 6delédggelsen, att allt vart arbete och
vara anstrangningar var fruktlost. Det var mest tack vare Abrasha Blum, hans lugn och
sinnesnérvaro, som vi uthdrdade den héar fruktansvirda tidens mardrom.
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Omkring mitten av september 1942, nir bara 120 000 ménniskor fanns kvar i gettot, verkade
det som den forsta delen av “aktionen” var over. Umsiedlungsstab 1amnade da Warszawa utan
nagra instruktioner infor framtiden. Men dven nu visade sig forhoppningar vara forgives. Det
stod snabbt klart att tyskarna anvénde det korta uppehéllet till att likvidera judiska
bosittningar i narliggande stdder — Otwock, Falenica, Miedzeszyn. Hela personalen och alla
barn vid W Medemsanatoriet deporterades fran Miedzeszyn. Roza Eichner dog en martyrs
dod.

Efter denna korta frist startade deportationerna fran Warszawa igen med intensifierad kraft.
Nu blev avsparrningarna dnnu farligare for oss, eftersom det fanns farre ménniskor och
omradet hade blivit mindre. Det hade emellertid ocksa blivit svarare for tyskarna, eftersom
méinniskorna redan lart sig hur man gémmer sig. Av den anledningen anvidndes en ny metod:
varje judisk polisman blev ansvarig for att fora sju "huvuden” per dag till Umschlag. For att
kunna skaffa fram de nodvéndiga “huvudena” kunde judiska poliser stoppa en ldkare i vit
rock (rocken kunde senare séljas till ett fantastiskt hogt pris vid Umschlag...), en mamma
med sitt barn 1 famnen eller ett ensamt, vilset barn som letar efter sitt hem.

Ja, den judiska polisen skrev verkligen sin egen historia genom sina gérningar.

Den 6 september 1942 beordrades alla aterstaende gettoinvanare att instélla sig inom ett
omrdde som avgrinsades av foljande gator: Gesia, Zamenhofa, Lubeckiego och Stawki. Hir
skulle den slutliga registreringen ske.

* * *

Fran alla hall kommer folk marscherande, fyra och fyra, till den anvisade platsen. Alla véra
vanner dr ocksa hir. Vi hor hur Ruta Perenson séger till sin lille Nick: ”Du ska inte vara rddd
for nadgonting. Snart kommer forskréickliga saker att hdnda. De vill doda oss allihop, men vi
ska inte lata dem gora det. Vi skall sl& mot dem lika hért som de vill gora mot oss...”

* * *

Men detta intrdffade emellertid inte. Hela gettots befolkning var samlad 1 den lilla rektangel
som utgjordes av det utpekade kvarteret: fabriksarbetarna, Judiska radets anstillda, de
offentligt anstédllda sjukvardarna (de sjuka sidndes direkt till Umschlag). Tyskarna namngav ett
litet antal manniskor som tilldts vara kvar i varje tyskt foretag och vid Judiska radet. Dessa
utvalda individer fick nummerlappar av papper, en garanti for liv. Mjligheterna att erhalla ett
sadant papper med livforsikring var ndrmast lika med noll, men bara det att mdjligheterna
fanns var tillrdckligt for att forvirra manniskor, att fi deras uppmairksamhet helt inriktad pa att
f4 tag i en numrerad pappersbit. Allt annat saknade plotsligt all betydelse. En del kimpade
hogljutt for pappersbiten, och forsokte gillt att bevisa sin rétt att leva. Andra vintade
uppgivet, tarfyllt resignerade, pa sitt 6de. Den sista selektionen genomfordes i ett tillstdnd av
yttersta spanning. Efter tva dagar, di varje timme tycktes vara i aratal, fordes de utvalda
tillbaka till sina arbetsplatser, dir de fortsattningsvis skulle inkvarteras. De aterstdende fordes
till Umschlag. De sista som anldnde dit var de judiska polismidnnens familjer.

* * *

Inga ord 1 ndgot ménskligt sprak ricker nu till for att beskriva Umschlag, nir ingen hjélp fran
ndgot eller ndgon kan forvéntas. De sjuka, vuxna som barn, som tidigare forts hit frdn
sjukhusen, ligger 6vergivna i1 de utkylda utrymmena. De utréttar sina behov dér de ligger och
blir kvar i den stinkande sorjan av exkrementer och urin. Sjukskoéterskor soker i folkmassan
efter sina fordldrar och, nir de hittar dem, injicerar efterldngtade och dodliga doser av morfin i
deras ddror, medan deras egna 6gon far en vild glans. En lékare héller fylld av medlidande en
cyanidlosning i den febriga munnen pa ett oként, sjukt barn. Att ge sin egen cyanid till ndgon
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annan ar nu det mest oskattbara, det mest oerséttliga. Den ger en tyst, fridfull dod och raddar
frén jarnvigsvagnarnas fasor.

* * *

Pé sé sitt deporterade tyskarna 60 000 manniskor pé tva dagar.

Av vara kamrater deporterades foljande fran haxkitteln: Natan Liebeskind, Dora Kociolek, J
Gruszka, Anka Wolkowicz, Michelson, Cluwa Krysztal-Nisenbaum och minga andra. Kamrat
Bernard Goldsztejn, som tyskarna speciellt letade efter, tvingades gdmma sig pa den “ariska
sidan”.

Den 12 september avslutades “aktionen” officiellt. Ett nominellt antal av 33 400 judar som
arbetade i fabriker och for tyska foretag, 3 000 anstéllda vid det Judiska rddet medriknade,
var kvar i Warszawa. Om man riknar med de méinniskor som hade kunnat fortsitta att gdmma
sig 1 kéllare och andra liknande platser, var egentligen antalet kvarvarande judar uppskatt-
ningsvis 60 000. Alla var inkvarterade pa sina arbetsplatser. Nya murar delade upp gettot och
mellan de bebodda kvarteren strickte sig stora, tomma och 6de omraden, hemsokta av
gatornas dodstystnad, ljudet frin 6ppna fonster som slar i vinden och de obegravda likens
sjuka stank.

Vid det hér laget omfattade gettot: (1) Omradet kring Toebbens, Schultz och Roehrichs
verkstidder — Lesznogatan, Karmelickagatan, Nowolipkigatan, Smocza-, Nowolipie- och
Zelaznagatorna fram till Leszno, (2) ’borstbindarnas omrade” — Sto Jerskagatan, Walowa-,
Franciszkanska- och Bonifraterskagatorna fram till Sto Jerska; (3) Det centrala gettot —
Gesiagatan, Franciszkanska-, Bonifraterska-, Muranowska-, Pokorna-, Stawkigatorna,
Parysowskitorget och Smoczagatan fram till Ggsia.

Arbetarna i en verkstad var nu forbjudna att tala med dem i en annan. Tyskarna exploaterade
till det yttersta de som hade sparats. Normalarbetsdagen for judar var tolv timmar, och ibland
dnnu lingre, utan raster, medan arbets- och matférhallandena helt enkelt var katastrofala.
Precis som under den forsta perioden, nir flacktyfus hirjade 1 gettot, rasade nya epidemier 1
gettot. Den hér gédngen var det tuberkulos som spreds som en farsot. Bara sophdmtarna och
gravgriavarna (de sé kallade ’Pinkertpojkarna” — ett namn som kom fran en vélkédnd judisk
begravningsfirma) blev formogna, eftersom de vél gomda under hogar av avfall och i kistor,
transporterade vérdesaker till den “ariska” sidan som gettot inte ldngre hade anvindning for.
Det blev varje invdnares drom i den plagade judiska delen att komma undan till den “ariska
sidan” och etablera sig dar.

I borjan av oktober 1942 holls samtal mellan vér egen exekutivkommitté och ledningen for
Hachalutz stridsorganisation. Syftet med samtalen var att uppritta en gemensam organisation.
Denna friga, som debatterades fram och tillbaka bland vara kamrater, 19stes slutligen vid ett
mote for Warszawas partikadrer den 15 oktober. Vi beslit da att en gemensam stridsorgani-
sation skulle bildas och att dess syfte skulle vara att forbereda vipnat motstdnd for den
tidpunkt nér tyskarna skulle forsoka att upprepa utrotningsproceduren i Warszawas getto. Vi
insdg att bara genom gemensamt samordnat arbete och vara yttersta gemensamma
anstrangningar kunde ndgot som helst resultat forvéntas.

Omkring den 20 oktober bildades den sé kallade samordningskommittén (KK), vars
medlemmar var representanter for alla existerande politiska partier. Abrasha Blum och Berek
Sznajdmil representerade oss i KK. Samtidigt utsdgs ledningen for den nya judiska
kamporganisationen (ZOB).'® Mordechaj Anielewicz (fran “Hashomer”) blev ZOB:s
overbefilhavare. Marek Edelman inkallades for att representera vara grupper i ledningen.

' Zydowska Organizacja Bojowa, forkortning av den polska beteckningen pa Judiska kamporganisationen.
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Doktor I Fajner ("Mikolaj”) atog sig, & vara vignar, att representera KK péd den ariska
sidan”. En exekutivkommitté for KK utsags ocksa, liksom en propagandakommitté. Abrasha
Blum representerade oss i dessa kommittéer.

Eftersom gettot var uppdelat i separata delar mellan vilka det knappt fanns ndgon kontakt,
tvingades ZOB organisera sitt arbete direfter. Vi évertog ledningen i “borstbindarnas
omrade” (Grylak), W C Toebbensomrédet (Paw) och omridet kring Prostagatan (Kersz). Vi
lyckades bilda flera stridsgrupper. Salunda kom B Pelc och Goldsztejn att leda tva ”femmor” i
det centrala gettot, Jurek Blones och Janek Bilak ledde tva ”femmor”™ i1 "borstbindarnas
omrade”, A Fajner och N Chmielnicki var ledarna i Schultzomradet och W Rozowski ledde
var grupp 1 Roehrichs verkstad.

Annu en ging byggde vi en stor organisation, den hir gingen inte ensamma, men med
gemensamma anstringningar och &n en ging stod vi infor det avgorande problemet med
vapen. Det fanns néstan inga alls i gettot. Det méste tas med i berdkningen att detta var ar
1942. Polackernas motstandsrorelse inleddes just vid den tiden och bara vaga rykten om
partisaner i skogarna cirkulerade. Man maste komma ihag att det forsta organiserade vipnade
motstandet fran polackerna inte dgde rum forrén i mars 1943. Darfor var det ingenting
ovanligt i det faktum att vara anstréingningar for att fa tag i vapen via regeringsdelegaten'’
och via andra organ stotte pa avgorande svarigheter och i1 allménhet inte resulterade i nagot.
Vi fick nagra pistoler fran hemvirnet. Darefter genomfordes tva angrepp: mot den judiska
polisens ledare, Lejkin, den 29 oktober och mot J First (Judiska rédets representant i
Umsiedlungsstab) den 29 november.

Genom detta fick ZOB sin forsta popularitet. Flera andra anfall genomfordes mot nigra
judiska formén som fororsakade det vérsta lidandet bland de judiska slavarbetarna. Vid ett
sadant anfall 1 Hallmanomréadet (Hallman var en verkstad som tillverkade skép) arresterade
tyska vakter tre av deltagarna. Under natten lyckades dock var grupp frdn Roehrichsomrédet,
ledd av G Fryszdorf, avvipna de tyska vakterna och frita vara fangar.

Den foljande incidenten kan tjéna till att ge insikt om de forhéllanden som vi tvingades att
arbeta under vid den hér tiden. Omkring mitten av november (under den ’lugna” perioden)
deporterades nagra hundra judar fran flera verkstdder, under forevéndning att de skulle arbeta
1 koncentrationslagret i Lublin. Under resan brét kamrat W Rozowski upp gallret i vagns-
fonstret, kastade ut sex kvinnliga fangar medan taget gick (bland andra Guta Blones, Chajka
Belchatowska, Wiernik, M Kojfman) och hoppade sedan ut sjdlv. Liknande bragder skulle
varit omdjliga att genomfora under de forsta deportationerna; &ven om nagon skulle varit
modig nog att forsoka fly, skulle de andra offren aldrig tillatit det av rddsla for tysk hdmnd.
Vid det hir laget hade judarna emellertid slutligen borjat inse att deportation i verkligheten
betydde doden; att det inte fanns ndgot annat alternativ dn att &tminstone dé med hedern 1
behall. Men man forsokte fortfarande, vilket dr helt naturligt for ménniskor, att skjuta pa
doden och ”hedern” sa linge som mojligt.

I slutet av december 1942 fick vi var forsta vapentransport frin Hemma-armén. Det var inte
mycket — det fanns bara tio pistoler i1 hela sindningen — men det gav oss mdjlighet att
forbereda var forsta storre aktion. Vi planerade den till den 22 januari, och den skulle vara en
himndaktion mot den judiska polisen.

Men den 18 januari 1943 omringades gettot dterigen och den “andra likvideringen” inleddes.
Den hér gangen kunde emellertid inte tyskarna genomfora sina planer utan motstand. Fyra
barrikaderade stridsgrupper erbjod det forsta vipnade motstandet i gettot.

' Den polska exilregeringens representanter.
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ZOB begick sitt elddop i den forsta storskaliga gatustriden i kampen i hérnet av Mila- och
Zamenhofagatorna. Den storsta delen av organisationen gick forlorad dér. Mirakuldst nog och
genom sin heroiska instéllning, lyckades ZOB:s befilhavare Mordechaj Anielewicz dverleva.
Efter det slaget insdg vi att gatustrider skulle vara for kostsamma for oss, eftersom vi inte var
tillrackligt forberedda for det och saknade de nddvindiga vapnen. Vi dvergick darfor till
gerillakrig. Fyra storre strider stod i1 hyreshusen vid Zamenhofagatan 40, Muranowskagatan
44, Milagatan 34 och Franciszkanskagatan 22. I omradet kring Schultz verkstad angreps de
SS-min som deltog 1 deportationen av partisanerna. Kamrat A Fajner deltog aktivt i den
aktionen och dodades 1 striden.

En av véra stridsgrupper, som dnnu var obevipnad, infingades av tyskarna och fordes till
Umschlag. Strax innan de skulle foras till vagnarna vinde sig B Pelc till gruppen med négra fa
ord. Det var bara ett kort anférande, men det var sa effektivt att inte en enda av de 60
personerna rorde sig mot vagnarna. Van Oeppen (Treblinkas chef) skot sjalv alla sextio direkt
pa platsen. Den hir gruppens upptradande fungerade emellertid som inspiration till att man
alltid, under alla omstindigheter, skulle géra motstand mot tyskarna.

Av alla de stridsgrupper som forberetts deltog bara fem 1 aktiviteterna under januari. De
aterstdende, som inte hunnit samlas vid tiden for tyskarnas intdg i gettot, togs med
overraskning och kunde inte né fram till de platser dér deras vapen forvarades.

Annu en gang, liksom vid ZOB:s forsta aktiviteter, omkom fyra femtedelar av
stridsorganisationens medlemmar.

De senaste hdndelserna fick dock en stark genklang savél inom gettot som utanfor. Den
allménna opinionen, den judiska liksom den polska, reagerade omedelbart pé striderna i
gettot. For forsta gangen kunde tyskarna nu inte genomfora sina planer. For forsta gdngen
rycktes allsméktighetens och odvervinnerlighetens gloria fran tyskarnas huvuden. For forsta
géngen insag juden pé gatan att det var mdjligt att gdra ndgot mot tyskarnas vilja och makt.
Antalet tyskar som dédades av ZOB:s kulor var inte det enda viktiga. Vad som var dnnu
viktigare var uppkomsten av en psykologisk vindpunkt. Blotta faktum att tyskarna pa grund
av det ovintade motstandet, trots dess svaghet, tvingades att avbryta tidtabellen for sin
“deportation” var av stort vérde.

Under tiden bérjade rykten om “hundratals” déda tyskar och ZOB:s “enorma” makt att
cirkulera 6ver hela Warszawa. Hela den polska motstdndsrorelsen var full av lovord for oss. I
slutet av januari kunde vi motta 50 storre pistoler och 55 handgranater frain Hemmaarméns
ledning. En omorganisering av ZOB genomfordes. Alla ZOB:s stridsgrupper delades nu upp
pa fyra huvudomraden. Vi fick ansvar for ’borstbindarnas omréde” (Marek Edelman forde
befdlet), dér vi, bland andra, hade var egen stridsgrupp under ledning av Jurek Blones.
Stridsgrupperna inkvarterades 1 omedelbar nédrhet av sina stridspositioner. Syftet med
inkvarteringen var att undvika att grupperna skulle dverraskas av nya tyska forordningar,
vilket hént tidigare, och att vénja partisanerna vid militir disciplin, militéra regler och en
kontinuerlig anvidndning av sina vapen. I nérheten av gettomurarna inréttade vi
vaktposteringar och satte ut vakter 24 timmar om dygnet, vilka instruerades att omedelbart
rapportera om annalkande fara.

Under tiden arbetade den tyska propagandamaskinen och forsokte dn en gang att distrahera
judarna med pahittade historier om “’judiska reservat i Trawniki och Poniatow”, dit Toebbens
och Schultz fabriker péstods evakueras och dér “produktiva judar som héngivet arbetade for
tyskarna skulle kunna genomleva kriget i lugn och ro”. I borjan av februari 1943 forde
tyskarna tolv judiska formén frdn koncentrationslagret i Lublin till gettot, vilka skulle Gver-
tyga gettobefolkningen om att frivilligt anmaila sig for arbete “under utmairkta omstindig-
heter”. Natten efter att dessa individer anléint, omringade ZOB deras forliggning och tvingade
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dem att omedelbart ldmna gettot. Men tyskarna forsokte dnnu en gang. De utsdg W C
Toebbens, dgaren till den storsta gettofabriken, som tillverkade tyska uniformer, till posten
som kommissarie for deportationerna. Detta drag var utformat for att ytterligare forstiarka
intrycket av att “evakueringen till Trawniki och Poniatow” var néra knuten till behovet av
arbetskraft i tyska foretag.

Aven ZOB genomforde storskaliga propagandaaktiviteter. Flera proklamationer utfirdades
och sattes upp pé gettots hus och murar. Toebbens forberedde som svar sin egen appell till
den judiska befolkningen, men bdda dess upplagor konfiskerades av ZOB redan 1 tryckeriet.

Under den hir perioden var det ZOB ensamt som styrde i gettot. Den var den enda kraften och
den enda auktoriteten som erkidndes av den allméinna opinionen.

Niér tyskarna i slutet av januari 1943 uppmanade arbetarna att evakuera Hallmans skap-
verkstad, var det bara tjugofem av de mer 4n tusen anstéllda som lydde uppmaningen. I en
nattlig, och mycket vagad rdd, satte tvé stridsgrupper eld pa fabrikens lager (kamrat Fryszdorf
deltog i den aktionen), och orsakade forluster pa dver en miljon zloty for tyskarna. Annu en
gang stordes de omsorgsfullt uttinkta tyska planerna. Féljande morgon utfardade tyskarna en
kommuniké som skyllde branden pé fallskdrmssoldater. Inte desto mindre stod det helt klart
for den judiska befolkningen vilka som lag bakom branden och vilka som verkligen fatt
tyskarna att forlora ansiktet.

I borjan av mars uppmanade tyskarna &n en gang Borstbindarverkstadens arbetare att
registrera sig for evakuering, men inte en enda av de 3 500 arbetarna registrerade sig. ZOB
fullfoljde & andra sidan sina planer in i minsta detalj: transporten av borstbindningsmaskiner,
lastade 1 jarnvégsvagnar pa Umschlagplatz, brann upp under farden tack vare att vi placerat ut
sarskilda brandbomber med f6rdr6jd utldsning.

Tyskarna blev allt mer illa till mods 1 gettot. De blev allt mer medvetna om den fientliga
attityden, inte bara frén stridsgrupperna, utan ocksé fran befolkningen som helhet, vilken
villigt foljde alla ZOB:s instruktioner.

Z0B breddade sina aktiviteter och understdddes av hela gettot. Bagare och handlare
levererade mingder med livsmedel for dess medlemmar. De vélbdrgade invanarna beskattades
och de medel som skaffades pa det sittet anviindes for att kdpa vapen och ammunition. ZOB
bestdmde hur stort bidrag som skulle betalas av de judiska institutionerna. Disciplinen var
sadan att alla var tvungna att betala, antingen frivilligt eller under tvang. Judiska radet bidrog
med 250 000 ztoty. Kontoret for ekonomiska krav (Zaktadu Zaopatrywania) betalade 710 000
ztoty. Intékterna under perioden for de tre forsta manaderna uppgick till omkring 10 miljoner
zloty. Dessa summor smugglades over till den “ariska sidan™ dér vara representanter
organiserade inkdpet av vapen och spriangmedel.

Vapen smugglades in 1 gettot pa exakt samma sétt som annat smuggelgods. Mutade polska
poliser blundade for tunga paket som kastades éver gettomurarna vid utvalda stillen. ZOB:s
sdrskilda sambandsmén tog omedelbart hand om paketen. De judiska polismédn som vaktade
gettomurarna hade ingen talan i fragan. Var mest aktiva sambandsman pa den “ariska sidan”
var Zygmunt Frydrych (som arrangerade den forsta vapentransporten), Michat Klepfisz,
Celemenski, Fajgele Peltel (Wladka) och manga andra. Michat Klepfisz gjorde, i samarbete
med PS- och WRN-grupperna,”® de nédvindiga arrangemangen for ett storskaligt inkop av
sprangmedel och brandvitskor (exempelvis 2 000 liter bensin) och senare, efter att sdnd-
ningen Overforts till gettot, sitta upp en fabrik for produktion av Molotovcocktails och hand-
granater. Produktionsprocessen var primitiv och enkel, men den omfattande tillverkningen

9 PS och WRN var vinster- respektive hogerfraktionerna inom det polska socialistpartiet.
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fran verkstaden 6kade véra avdelningars eldstyrka. Vid det har laget var varje partisan, i
genomsnitt, bevipnad med en pistol (och tio till femton rundor), fyra eller fem handgranater
och fyra eller fem Molotovcocktails. Tva eller tre gevér tilldelades varje "omrade”. Det fanns
bara en kulspruta i hela gettot.

ZOB genomfdrde nu ett program som var utformat for att rensa den judiska befolkningen pa
alla fientliga element och de individer som samarbetade med tyskarna. Den verkstéllde
dodsdomar som avkunnats av dess befdlhavare mot i stort sett alla judiska Gestapoagenter. De
som VAr réttvisa inte kunde né tvingades smita ivig till den “ariska sidan” och vagade inte
atervanda till gettot. Nar fyra Gestapoagenter vid ett tillfalle ovintat dok upp i gettot under en
halvtimme, dodades tre medan den fjidrde sirades allvarligt. Den notoriske Gestapoagenten
doktor Alfred Nossig dodades ocksa, och ett identitetskort fran Gestapo som utfardats sé tidigt
som 1933 hittades pa honom.

Under ett mote med ZOB:s ledning de forsta dagarna i april besldt vi att utdka vara aktiviteter
till att omfatta hela generalguvernementets omrade. En sdrskild kommitté utsdgs. Samtidigt
utsdg Bunds centralkommitté en kommitté bestdende av M Orzech, doktor L Fajner, Bernard
Goldsztejn, S Fiszgrund, Celemenski och Samsonowicz for att operera pd den “ariska sidan”.

Tyskarna kom uppenbarligen till slutsatsen att de aterstiende judarna inte kunde Gvertalas att
frivilligt lamna Warszawas getto. Darfor organiserades dn en gang “haffapatruller” for att
operera i gettot. Vid samma tidpunkt fangslade tyska fabriksvakter flera dussin judar, som
arresterats pa gettots gator for sma forseelser och 6desbestimda att evakueras till
Poniatowligret f6ljande morgon. ZOB-ledningen fattade emellertid ett annat beslut. Klockan
halv sex dok bevipnade ZOB-min upp vid den arrest dér offren hélls, skrimde polisménnen
och frigav de arresterade judarna. Den tyska vaktstyrkan i byggnaden intill var radda for att
ingripa.

Tyskarna forsokte sig darfor pa &nnu en metod. Méanniskor som arresterades pd gatorna
lastades nu omedelbart pa lastbilar och skickades till Umschlag. Men ZOB var dnnu snabbare:
offren fritogs i omrddena mellan de sdrskilda kvarteren (i det si kallade ”blandgettot”), dir
ZOB:s stridsgrupper var stationerade.

Under den period som omedelbart foregick den slutliga utpldningskampanjen uppréttholl
Bund fyra forlagda stridsgrupper: (1) 1 borstbindarnas omrade, ledd av Jurek Blones, (2) i
Schultzfabrikens omréde, under ledning av W Rozowski, (3) tva grupper i det centrala gettot,
ledda av L Gruzalc respektive Dawid Hochberg.

Till slut beslot sig tyskarna for att helt och hallet, till vilket pris som helst, likvidera
Warszawas getto. Den 19 april 1943, vid tvatiden pa morgonen, kom de forsta meddelandena
fran vara yttersta vaktposter, om att tyskarna ndrmade sig. Dessa rapporter klargjorde att tyska
gendarmer, med hjdlp av polska marinbla” poliser, omringade de yttre gettomurarna med
intervaller pa ungefir trettio meter. Ett akutlarm utfardades omedelbart till alla véra strids-
grupper och kvart 6ver tva, det vill siga 15 minuter senare, befann sig alla grupper vid sina
stridspositioner. Vi informerade ocksa hela befolkningen om den omedelbara faran och storre
delen av gettots invénare tog sig omedelbart till forberedda skydd och gomstillen 1 husens
killare och pa vindar. En dédlig tystnad omslét gettot. ZOB var redo.

Vid fyratiden pd morgonen bdrjade tyskarna, 1 grupper om tre, fyra eller fem, for att inte
vicka ZOB:s eller befolkningens misstankar, att tringa in i “blandgettots” omraden. Hir
formerade de sig 1 plutoner och kompanier. Vid sjutiden korde motoriserade avdelningar,
inklusive ett antal stridsvagnar och pansarfordon, in i gettot. Artilleripjiser placerades utanfor
gettots murar. Nu var SS-ménnen redo att anfalla. I slutna formeringar, hogdraget och ljudligt
trampande, marscherade de in pa de till synes doda gatorna i det centrala gettot. Deras triumf
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forefoll fullstdndig. Det sdg ut som om den hir suverint utrustade moderna armén hade
skramt ivig den handfull av médn som var berusade av sitt 6vermod, som om dessa f4 omogna
pojkar dntligen insett att det inte var ndgon mening med att forsoka sig pa det omojliga, att de
forstod att tyskarna hade fler gevér 4n vad de sjilva hade rundor till sina pistoler.

Men nej, de skrimde oss inte och vi togs inte med 6verraskning. Vi invidntade bara ett
lampligt tillfalle. Ett sddant tillfélle uppenbarade sig snart. Tyskarna valde korsningen vid
Mila- och Zamenhofagatan som sitt basomrade och stridsgrupper som barrikaderat sig 1
gatans alla fyra horn 6ppnade koncentrisk eld mot dem. Mérkliga projektiler borjade
explodera dverallt (handgranaterna som vi sjélva tillverkat), den enda kulsprutepistolen
skickade da och da salvor genom luften (ammunitionen maste anvindas sparsamt), gevir
borjade skjuta en bit bort. Det var s det borjade.

Tyskarna forsokte retirera, men vigen var avskuren. Snart 1&g doda tyskar pa gatan. De
aterstdende forsokte hitta skydd i ndrbeldgna affarslokaler och portgdngar, men det skyddet
visade sig otillrickligt. Det "drorika” SS kallade dirfor in stridvagnar under vars skydd de
aterstdende ménnen i tvd kompanier skulle genomfora en “’segerrik” retrétt. Men dven
stridsvagnarna tycktes paverkade av tyskarnas otur. Den forsta brindes ut av en av vara
brandbomber och de som aterstod kom aldrig i nirheten av véra stillningar. Odet for tyskarna
som fangats i féllan vid Mila- och Zamenhofagatan var avgjort. Inte en enda tysk lamnade
omrédet levande. Foljande stridsgrupper deltog i striden: Gruzlacs (Bund), Merdeks
(Hashomer), Hochbergs (Bund), Bereks (Dror) och Pawels (PPR).?'

Samtidigt pagick strider i korsningen Nalewki- och Ggsiagatan. Tva stridsgrupper hindrade
tyskarna fran att dér g in 1 gettot. Striden varade 1 mer &n sju timmar. Tyskarna hittade nagra
madrasser och anvinde dem som skydd, men partisanernas vilriktade eld tvingade dem till
flera pé varandra foljande retrétter. Tyskt blod 6versvimmade gatan. Tyska ambulanser
transporterade oupphdrligen deras sarade till det lilla torget nira rddsbyggnaderna. Hér lag de
sarade 1 rader pa trottoaren i véntan pa sin tur att tas emot pé sjukhuset. I hornet av Gesiagatan
signalerade en tysk observationspost for flygvapnet de judiska partisanernas positioner och de
nddviandiga bombmélen till flygplanen. Men fran luften liksom pa marken verkade parti-
sanerna vara odvervinneliga. Slaget vid Gegsiagatan-Nalewki-gatan slutade med fullstédndigt
tyskt tillbakadragande.

Samtidigt pagick harda strider vid Muranowskitorget. Har angrep tyskarna frin alla héll. De
hart tringda partisanerna forsvarade sig bittert och lyckades, genom 6verméanskliga
anstrangningar, sld tillbaka angreppen. Tv4 tyska kulsprutor liksom ett antal andra vapen
erovrades. En tysk stridsvagn briandes, den andra stridsvagnen den dagen.

Vid tvatiden pa eftermiddagen fanns inte en enda levande tysk kvar i gettot. Det var ZOB:s
forsta fullstindiga seger 6ver tyskarna. De aterstdende timmarna av den dagen forflot under
“fullstdndig tystnad”, det vill siga med undantag for artillerield (kanonerna stod vid
Krasinskitorget) och flera flygbombningar.

Den f6ljande dagen radde tystnad fram till tva pa eftermiddagen. Vid den tiden anlénde
tyskarna, dterigen i samlad formering, till borstbindarnas port. De misstdnkte inte att just i det
ogonblicket lyfte en observator en elektrisk kontakt. En tysk fabriksvakt gick mot porten for
att Oppna den. I precis samma 6gonblick stacks kontakten in 1 ett uttag och en mina, som
linge vintat p4 tyskarna, detonerade under SS-minnens fotter. Over hundra tyskar dodades i
explosionen. De resterande drog sig tillbaka och beskots av partisanerna.

*! Dror var en hogersionistisk ungdomsrorelse, PPR var det polska kommunistpartiet.
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Tvé timmar senare provade tyskarna lyckan dnnu en gang. P4 ett annat sétt den hér gdngen,
forsiktigt, en och en, i utstrackta ordnade formeringar, férsokte de tringa in 1 borstbindarnas
omrade. Har fick de emellertid aterigen ett passande mottagande av en stridsgrupp som
vintade pa dem. Av de trettio tyskar som lyckades ta sig in i omradet, var det bara ett fatal
som kunde limna det. An en géng drog sig tyskarna tillbaka frin gettot. An en géng var
partisanernas seger fullstindig. Det var deras andra seger.

Tyskarna forsokte igen. De forsokte ta sig in 1 gettot pé flera andra stillen, och vid varje
tillfille motte de beslutsamt motstdnd. Varje hus var en fistning.

* * *

Pé en av vindarna ér vi plotsligt omringade. I ndrheten pd samma vind finns tyskarna och det
ar omgjligt att né trapporna. I vindens morka horn kan vi inte ens se varandra. Vi ser inte
Sewek Dunski och Junghajzer som kryper upp for trappan underifrén, nir vinden och tar sig
in bakom tyskarna och kastar en granat. Vi forsoker inte ens fundera pa hur det gar till nir
Michat Klepfisz hoppar ritt pa den tyska kulsprutepistolen som skjuter bakom en skorsten. Vi
ser bara den fria passagen. Efter att tyskarna kastats ut, flera timmar senare, hittar vi Michats
kropp, genomsallad av tva salvor frin kulsprutepistolen.

* * *

Borstbindarnas omrade kunde inte erdvras.

Nu intrédffade nadgot som aldrig tidigare hént. Tre officerare med sénkta kulsprutepistoler
visade sig. De bar vita rosetter i knapphalen — forhandlare. De ville forhandla med
omradeskommandot. De foreslog ett femton minuters eldupphor for att fora bort de doda och
sarade. De var ocksa redo att utlova alla invanare en ordnad evakuering till arbetslager 1
Poniatow och Trawniki, och att lata dem ta med sig alla sina dgodelar.

Eldgivning var vart svar. Varje hus fortsatte att vara en fientlig fastning. Fran varje véning,
fran varje fonster sokte kulor efter de hatade tyska hjélmarna, de hatade tyska hjértana.

* * *

Vid ett litet fonster pa fjarde vaningen &r var soldat Diament pa sin stridspost. Han har ett
langt gevir vars lysande historia gar tillbaka dnda till det rysk-japanska kriget.*> Diament &r
flegmatisk, hans rorelser dr 1dngsamma men avsiktliga. De unga pojkarna i hans nérhet
forsoker otéligt att skynda pa honom. Men Diament &r orubblig. Han siktar mot magen och
triaffar hjértat. Varje kula gor slut pa dnnu en tysk.

Vid fonstret pa andra vaningen sitter Dwojra och skjuter héftigt. En tysk ser henne: ”Schau,
Hans, eine Frau schiesst!”. De forsoker komma &t henne, men pd nigot sétt missar deras
kulor. Hon, didremot, tycks inte missa ofta, eftersom de, markligt nog, snabbt drar sig tillbaka.

Pa forsta vaningen, i trapphuset (Post nr 1), kastar Szlamek, Szuster och Kazik den ena
handgranaten efter den andra. Efter en stund ar deras forrad av granater tomt, medan tva
tyskar fortfarande ror sig pa garden nedanfor. Szlamek stricker sig efter en bensinbomb och
kastar den sa vélriktat mot tysken att den traffar hans hjalm, omedelbart flammar upp och
branner honom till dods.

* * *

Partisanernas motstdnd var sd beslutsamt att tyskarna slutligen tvingades dverge alla vanliga
stridsmetoder och forsoka sig pa en ny, till synes ofelbar taktik. Deras nya idé var att utifran,
fran alla hall samtidigt, sitta eld pa hela borstbindarnas kvarter. Pa ett 6gonblick danade elden

*? Rysk-japanska kriget dgde rum 1905 och blev den utlosande faktorn for den forsta ryska revolutionen.
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over hela kvarteret, svart, kviavande rok tappte till strupen och stack i dgonen. Partisanerna
hade naturligtvis inte tdnkt sig att bli levande brénda i flammorna. Vi beslot oss for att satsa
allt pa ett kort och, oavsett konsekvenserna, forsoka né det centrala gettot.

% % %

Flammorna klamrar sig fast vid véara kldder som nu borjar pyra. Gatubeldggningen smélter
under vara fotter till en svart klibbig substans. Krossat glas, som ticker varje millimeter av
gatorna, forvandlas till en klibbig vitska som gor att vara fotter fastnar. Vara skosulor borjar
brinna av hettan fran stenldggningen. En efter en stapplar vi vidare genom brandkatastrofen.
Fran hus till hus, frén gard till gard, utan négot syre att andas, med hundratals hammare
dénande i véara huvuden, i ett stindigt regn av brinnande takstolar som faller Gver oss, lyckas
vi till slut na slutet pa det omrade som brinner. Vi kénner oss glada dver att bara sta hér, att
vara utanfor infernot.

Nu aterstar den svaraste delen. Det finns bara en mojlig vig in i det centrala gettot — genom en
smal Oppning i muren, vaktad frén tre hill av gendarmer, ukrainare och “marinbla” poliser.
Fem stridsgrupper maste tvinga sig igenom denna lilla 6ppning. En efter en, med fotterna
insvepta i trasor for att dimpa ljudet av stegen, under tung beskjutning och spénda till det
yttersta, lyckas Gutmans, Berlinskis och Grynbaums grupper tvinga sig igenom. Framgang!
Jurek Blones grupp ticker bakifrdn. Nér de forsta 1 gruppen dyker upp pa gatan, tidnds en tysk
strlkastare och lyser upp hela muravsnittet. Det tycks som om inte en enda ménniska skulle
kunna lyckas komma undan med livet 1 behéll hdr. Men plotsligt och med ett enda vilriktat
skott, skjuter Romanowicz sonder stralkastaren och innan tyskarna hinner samla sig, lyckas
hela var grupp ta sig 6ver till den andra sidan.

* * *

Vi fortsatte striden 1 det centrala gettot tillsammans med stridsgrupperna som fanns 1 omrédet.
Det var, liksom tidigare i borstbindarnas omrade, nistan omojligt att rora sig fritt i omréadet.
Hela gator var ibland blockerade av enorma eldsvador. Havet av lagor omslot hus och gardar,
trabalkar brann hogljutt, vaggar kollapsade. Det fanns ingen luft, bara svart, kvidvande rok och
tung, brinnande hetta som stralade ut fran de glodheta murarna, fran de glédande
stentrapporna.

De oemotstandliga eldsflammorna kunde nu gora det som tyskarna inte formadde. Tusentals
ménniskor gick under i brinderna. Stanken fran brinnande kroppar kidndes overallt.
Forkolnade kroppar lag pa balkonger, 1 fonsternischer och pa trappor som inte brunnit.
Flammorna jagade ut mdnniskorna fran sina gomstillen, tvingade bort dem fran de tidigare
forberedda gomstéllena i kdllare och pa vindar. Tusentals stapplade omkring pa gérdarna dir
de var létta byten for tyskarna, som fiangslade dem eller dddade dem omedelbart. Fullstandigt
utmattade foll de 1 sémn pa infarter och i portgangar, stdende, sittande och liggande och
ndddes i somnen av en kula frén en forbipasserande tysk. Ingen lade ens mirke till att en dldre
man som sov i ett horn aldrig skulle vakna mer, att en mor som ammade sitt barn varit kall
och dod sedan tre dagar, att ett barns grat och sugande var 16nl6st eftersom mammans armar
var kalla och hennes brost dott. Hundratals begick sjdlvmord genom att hoppa fran fjarde eller
femte vaningen i hyreshus. Modrar skonade pd sé sitt sina barn frén en fruktansvird dod i
lagorna. Den polska befolkningen sag dessa scener fran Sto Jerskagatan och fran
Krasinskitorget.

Efter en sddan exemplarisk ldxa i det centrala gettot och i borstbindarnas omrade, hoppades
tyskarna att andra verkstdder inte ldngre skulle motsitta sig en “frivillig” evakuering fran
gettot. Darfor tillkdnnagav de en tidsgrédns for att infinna sig pa uppsamlingsplatserna, med
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hot om fortsatta repressalier ifall att den inte atlyddes. Men nu kunde varken hot eller 16ften
overtyga befolkningen.

Partisanerna var pa alerten overallt. I Toebbens- och Schultzomradena forsokte de forst och
framst att stora de tyska enheternas regelbundna rorelser in till det centrala gettot. Fran
balkonger, fonster och tak dverdste de SS-ménnens lastbilar med handgranater och med eld
frén pistoler och gevir. Vid ett tillfdlle sprangdes till och med en lastbil som for forbi pa den
“ariska sidan”. Vid ett tillfille iakttog Rozowski och Szlomo, under en inspektion av ett
omrade, en tysk lastbil som ndrmade sig. De funderade ett 6gonblick och klittrade sedan
snabbt upp pé en balkong. Darifran kastade de en krutladdning pa tvé kilo rétt ner pa bilen
och dodade alla utom fem av de sextio SS-ménnen.

Efter fem dagar passerades tidsgrinsen for den frivilliga” evakueringen och tyskarna borjade
aterigen “underkuva” omradet. De motte aterigen beslutsamt motstdnd. Tyvirr kunde inte de
forberedda minorna detoneras eftersom det nu inte ldngre fanns négon elektricitet i gettot.
Men det d4gde rum hérda strider. Partisaner, som barrikaderat sig i husen, hindrade tyskarnas
framryckning in i omrddet. Varje hus kdmpade, liksom fallet varit i de andra omrédena.
Sarskilt hérda strider intréffade 1 foljande hyreshus: Nowpolipkigatan 41, Nowolipiegatan 64
och 67 samt pa Leznogatan 72 och 56.

% % %

Pa Leznogatan 56 dr Jurek instdngd pa sin utpost. En grupp SS-mén omringar honom och en
av dem kastar en granat. Jurek fAngar den skickligt i luften och kastar tillbaka den mot SS-
ménnen innan den hinner explodera. Fyra av dem dddas pa flacken.

Vice kommendanten i omradet, Szolmo, hans arm ar skadad, tacker retritten fran
Nowolipiegatan 72. Plotsligt dr gruppen omringad. Allt ser ut att vara forlorat. Det finns ingen
tid att forhindra katastrofen. Szlomo drar snabbt ett lakan fran en séng och firar med det ner
alla nirvarande till gardsplanen. Det finns emellertid ingen som kan hélla det 4t honom, och
han hoppar frén andra véningen.

* * *

I detta omrade liksom 1 de andra, "rdddade” tyskarna till slut sin militdra dra genom att sétta
eld pd hus efter hus.

Utifran den forindrade situationen beslutade sig ZOB nu for att éndra sin taktik, nimligen att
forsoka skydda storre grupper av befolkningen som gémmer sig i bunkrar och skyddsrum.
Saledes eskorterade tvd ZOB-avdelningar (Hochbergs och Sznajdmils) i fullt dagsljus nagra
hundra ménniskor fran det forstorda skyddsrummet pa Milagatan 37 till Milagatan 7.
Partisanerna lyckades halla det senare gomstéllet, dar flera tusen manniskor fann skydd i 6ver
en vecka.

Nedbriannandet av gettot upphorde. Det fanns helt enkelt inga fler bostadskvarter och, vilket
var dnnu vérre, det fanns inget vatten. Partisanerna sjélva klev nu ner i de underjordiska
gomstillen som befolkades av den civila befolkningen for att férsvara vad som fanns kvar att
forsvara.

Strider och vdpnade sammanstétningar forekom nu i1 huvudsak nattetid, medan gettot pa
dagarna var fullstindigt utan liv. Tyskarna och ZOB:s patruller mdttes nu bara nir gatorna var
helt morklagda, och den som hann skjuta forst, vann. Vara patruller var utspridda 6ver hela
gettoomradet. Ett stort antal dodades varje natt pa bada sidor. Tyskarna och ukrainarna gjorde
det till en vana att patrullera gatorna i stérre grupper och bara ldgga sig i bakhéll for
partisanerna.
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Pé forsta maj beslot ledningen att genomfora en “helgaktion”. Flera stridsgrupper skickades ut
for att ’jaga” s méinga tyskar som mojligt. Pa kvillen holls namnupprop for forsta maj.
Partisanerna fick lyssna pa korta anféranden fran négra och ”Internationalen” sjongs. Hela
vérlden, det visste vi, firade forsta maj den dagen och dverallt uttalades kraftfulla och
meningsfulla ord. Men &nnu hade aldrig ”Internationalen” sjungits under sddana annorlunda,
sa tragiska forhallanden, pa en plats dér en hel nation hade gétt och fortfarande gick under.
Orden och sidngen ekade i de forkolnade ruinerna och var, vid detta speciella tillfdlle, en
indikation pé att socialistiska ungdomar fortfarande kimpade 1 gettot, och att de inte ens infor
ddden svek sina ideal.

Partisanernas situation blev allt allvarligare for varje timme. Det var inte bara brist pa mat och
vatten, utan ammunitionen borjade ocksa bli sdllsynt. Vi hade inte l&ngre nagon kontakt med
den “ariska sidan” och vi kunde dirfor inte arrangera transporten av ytterligare vapen som vi
hade erhallit (p4 den “ariska sidan”) fran Folkarmén® medan striderna i gettot pagick (20
gevir och ammunition).

Tyskarna forsokte nu lokalisera alla bebodda gomstéllen genom att anvianda utrustning for
sparning av ljud och polishundar. Den 3 maj lokaliserade de gomstillet pd Franciszkanska-
gatan 30, dir operationsbasen for de av vara grupper som tidigare lyckats ta sig over fran
borstbindarnas omréde da var lokaliserad. Har utkimpades en av de mest lysande striderna.
Kampen varade i tva dagar och hélften av vdra min dodades under den. En handgranat
dodade Berek Sznajdmil. Men dven i de svéraste stunderna, nir det ndstan inte fanns nagot
kvar, holl Abrasha Blum uppe var kampanda. Hans nérvaro bland oss betydde mer for oss och
gav oss mer styrka én innehavet av de bésta tdnkbara vapnen skulle ha gjort. Man kan
knappast tala om segrar nér sjdlva Livet dr orsaken till kampen och sd minga ménniskor gér
forlorade, men en sak kan definitivt sigas om denna speciella strid: vi 1t inte tyskarna
genomfora sina planer. De evakuerade inte en enda levande ménniska.

Den 8 maj omringade en styrka med tyskar och ukrainare ZOB-ledningens hdgkvarter.
Striden varade i tva timmar och nér tyskarna dvertygat sig sjdlva om att de inte skulle kunna
ta bunkern genom att storma den, kastade de in en gasgranat. Vem som én overlevde de tyska
kulorna, vem som &n inte blev ihjélgasad, begick sjdlvmord, for det stod helt klart att hirifran
fanns ingen utvig, och ingen dverviagde ens att lita sig tas levande av tyskarna. Jurek Wilner
uppmanade alla partisaner att ta sina liv tillsammans. Lutek Rotblat skt sin mamma, sin
syster och sedan sig sjdlv. Ruth skot sju skott mot sig sjélv.

P4 s4 sitt gick 80 procent av de Aterstiende partisanerna under, bland dem ZOB:s dver-
befdlhavare, Mordechaj Anielewicz.

Pé natten samlades de som mirakuldst undgatt doden och anslét sig till de f4 som aterstod av
styrkan 1 borstbindarnas omrade vilken nu lag forlagd pé Franciszkanskagatan 22.

Samma natt anléinde tva av vara sambandsmin (S Ratajzer — “Kazik”** och Franek) fran den
ariska sidan”.

2 Armija Ludowa, den av kommunistpartiet ledda motstandsrorelsen.

 Kazik eller som hans riktiga namn var Simha Rotem. Kazik skrev pa 1990-talet ned sin berittelse pa
hebreiska, vilken sedan Gversattes till engelska av Barbara Harshav under titeln Memoirs of a Warsaw Ghetto
Fighter (Yale University Press 1994). Bade Edelman och Kazik finns intervjuade i extramaterialet till DVD-
versio#nen av Jon Avnets film Uprising, 2001. Den forsta filmen om upproret var dock en polsk film, Andrze;j
Wajdas Wielki Tydzien, 1995. Den ér i sin tur baserad pa den polske forfattaren Jerzy Andrezejewskis roman
Wielki Tydzien (sv. 6vers. Dodens karusell av Johan Malm. Brombergs 1980).
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Tio dagar tidigare hade ZOB-ledningen skickat Kazik och Zygmunt Frydrych till var
representant pd den “ariska sidan”, Icchak Cukierman (”Antek”), for att organisera till-
bakadragandet av stridsgrupperna via avloppsnétet. Nu anldnde dessa sambandsmaén.

Tyvirr var det for sent. Forst och fréimst eftersom ZOB nu knappast existerade liingre, och
inte ens det fatal som aterstod kunde foras ut ur gettot tillsammans.

Hela natten gick vi 1 avloppstunnlarna, krép forbi otaliga hinder som tyskarna byggt for just
ett sadant nddliage. Ingdngsluckorna 1ag begravda under ruinhdgarna, gdngarna var minerade
med handgranater som exploderade vid berdring. D& och da sléppte tyskarna in gas 1 avlopps-
systemet. Under sidana omsténdigheter, i ett avlopp som var 80 centimeter hogt, dér det inte
gick att st rakt och dér vattnet nddde véra lappar, vintade vi 1 48 timmar pé en lamplig tid for
att ta oss ut. Varje minut forlorade ndgon annan medvetandet.

Torsten var véart vérsta handikapp. Nagra drack till och med det slemmiga avloppsvattnet.
Varje sekund kéndes som ménader.

Den 10 maj klockan 10 pa férmiddagen stannade tva lastbilar vid falluckan 1 korsningen
Prosta- och Twardagatan. I fullt dagsljus och utan néstan nédgot som helst skydd (det utlovade
skyddet frdin Hemmaarmén misslyckades och bara tre av vira sambandsmén och kamrat
Krzaczek — en representant for Folkarmén som utsetts speciellt for detta uppdrag —
patrullerade gatan), 6ppnades falluckan och den ena efter den andra bevipnade juden dok upp
frén det svarta halets djup, med en forstummad folksamling som ség pa (vid den hir tiden var
asynen av vilken jude som helst en sensationell tilldragelse). Inte alla kunde ta sig ut. Vald-
samt och tungt slogs falluckan igen och lastbilarna korde dirifran i full fart.

Tva stridsgrupper fanns kvar i gettot. Vi stod 1 kontakt med dem fram till mitten av juni. Efter
det saknas varje spar av dem.

De som hade gatt over till den "ariska sidan” fortsatte partisankampen i skogarna. Majoriteten
av dem gick sa sméningom under. Den lilla grupp som fortfarande var 1 livet vid den tiden
deltog aktivt i Warszawaupproret 1944 som ”ZOB-gruppen”. Fér nirvarande ir foljande av
véra kamrater fortfarande i livet: Chajka Belchatowska, B Szpigel, Chana Krysztal, Masza
Glejtman och Marek Edelman.

Under den period som foregick den sista tyska utrotningskampanjen var Bunds aktiviteter
nira sammanflitade med ZOB:s historia. Jag tror att det aldrig tidigare hade funnits en
liknande samstammighet och samordning mellan ménniskor frin olika politiska partier som
under samarbetet mellan dessa olika grupper under den perioden. Vi var alla kimpar for
samma rattvisa sak, likvardiga infor historien och infor doden. Varje droppe blod hade exakt
samma virde.

Jag vill emellertid ndmna nagra av vara kamrater, &ven om det fanns manga andra som dem,
helt enkelt for att jag kom 1 kontakt med dessa 1 vért dagliga arbete.

ABRASHA BLUM. Han var den vipnade kampens ideologiska fader i vart parti. Fysiskt
mycket svag, men med en ovanligt stark dvertygelse och karaktdrsstyrka, var han alltid den
som beslutade om véra mest betydelsefulla drag, och han tog alltid parti for ungdomarna. Han
lat aldrig entusiasmens och arbetets laga slockna. Lugn och samlad i de svaraste stunderna,
tankte han alltid pa och holl uppsikt ver andra. Han sdg det helt enkelt som sin plikt, pa
samma sitt som han gjorde med de allra svaraste uppdrag. Vad han &n gjorde sa var det enkelt
och uppenbart det rétta att gora. Vid flera tillfallen uppmanade vénner som oroade sig for
hans sékerhet honom att 1amna gettot och flytta till den “ariska sidan”. Han gick emellertid
aldrig med pa att gora det, utan ville bli kvar i1 gettot till slutet. Och han forblev verkligen pé
sin post trots att han var fysiskt oférmogen att sldss. Han bar inte vapen men han var inte
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desto mindre en partisan i hjartat. I striderna den 3 maj om borstbindarnas bas, nér ordern
”Alla till anfall” gavs och Abrasha frdgade kommendanten om den dven géllde honom, och

denne — i den allmdnna forvirringen och utan att hinna fundera ordentligt — svarade ”ja”, gick
Abrasha, obevépnad, till angrepp tillsammans med de andra.

JUREK BLONES. Han var kommendant for en stridsgrupp 1 borstbindarnas omrade och en
ung entusiast. Tva ginger, under de hardaste striderna, nir allt verkade forlorat och alla andra
runt honom redan gav upp, forblev han ensam pa sin post och slog ensam tillbaka tyskarna,
och rdddade ddrmed inte bara partisaners liv utan ocksa livet pa hundratals civila. Han fick
inte leva for att berdtta om det.

MEJLACH PERELMAN. Han ledde som kommendant for stridspatrullerna i det centrala
gettot sjalv sina mén vid flera tillfallen, och tringde 4nda fram till gettomuren. Under det sista
uppdraget sarades han tre ganger av tysk gevirseld. Ett kraftigt magsir gjorde honom néstan
orOrlig, men han fransade sig inte sitt ledarskap. Han tackte patrullens retritt till dess bas. Nér
de nadde fram till basen kunde han emellertid inte ta sig igenom den smala passagen och fick
stanna kvar pa utsidan. Hans kamrater gjorde det sa bekvamt som mgjligt for honom i ett av
rummen pé framsidan och ldmnade en bevapnad vakt vid hans sida. Nir tyskarna ndrmade sig
vid elvatiden pa formiddagen, gav han sitt vapen och sin ammunition till vakten “’sd att det
kan fortsétta att vara till nytta” och beordrade honom sedan att ansluta sig till de andra pa
insidan. Han stannade ensam kvar pa dvervaningen och gick under. Hans rdst kunde horas
lange mitt ibland eldsflammorna.

DAWID HOCHBERG. Han var kommendant for en stridsgrupp i det centrala gettot. Narmast
ett barn, hans mamma ville si gérna ridda honom att hon forbjod honom att g med i ZOB.
Nir tyskarna ndrmade sig en bunker dér fem stridsgrupper och flera hundra civila var gomda
och deras dod tycktes oundviklig, avstod Dawid frén sina vapen och blockerade den smala
passagen med sin egen kropp. I den stillningen dédades han av tyskarna, men innan hans
inkldmda kropp kunde dras bort, fick hela den civila gruppen liksom alla partisaner tid att
lamna det hotade gomstillet.

TOBCIA DAWIDOWCZ. Hon gick som sambandskvinna mellan omréddena Schultz och
Toebbens under striderna den fruktansvérda vigen under beskjutning mer én ett dussin
ganger. Nar hon ledde sin grupp for sista gdngen, mot nedgéngen till avloppstunnlarna,
stukade hon en fotled och kunde inte langre g& utan hjalp. Hennes vinner hjélpte henne, men
ndr hon som den sista 1 raden skulle ga ner genom luckan till avloppstunneln, sa hon: Jag
kommer inte med, eftersom jag inte vill géra den svara vandringen dnnu svérare for er...”
Hon stannade 1 gettot, ensam, dir hon gick under.

Den 10 maj 1943 tog den fOrsta perioden i var blodiga historia, historien om Warszawas
judar, slut. Platsen dér gettots byggnader en gang hade statt blev en kantig hog av spillror som
nadde tre viningar upp.

De som dddades 1 strid hade gjort sin plikt till slutet, till den sista blodsdroppen som sdgs upp
av gatubeldggningen i Warszawas getto.

Vi, som inte gick under, 6verlater till er att hélla deras minne levande — for alltid.
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